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Diocesan Center
777 Valley Road Office of
Clifton, New Jersey 07013 THE BISHOP

(973) 777-8818 Fax (973) 777-8976

September 2014

Dear St. Stephen Parishioners,

On behalf of all the faithful of the Paterson Diocese, I congratulate you on your parish’s
110™ Anniversary. What a great milestone! Celebrations like these are wonderful opportunities
to reflect upon past accomplishments and future dreams.

The Eucharist is the center of all parish life and activity. It is in the breaking of the bread
that the faithful of your parish come together to experience Christ in a deep and profound way.
Through reverence and adoration of the Lord in the Most Blessed Sacrament, a parish grows in
faith and love and is blessed with good family life and vocations to the priesthood and religious
life.

For eleven decades, St. Stephen Parish has celebrated the gift of divine life in the
sacraments. You have offered your time, talent and treasure to the Church. You have welcomed

the stranger and helped those in need. You have been a great example of faith in action.

On this happy occasion, I congratulate you and your pastor, Father Laszlo Vas, for
enthusiastically proclaiming Christ in both word and deed.

May our Lord continue to bless your parish and keep you close to his heart.
Faithfully yours in Christ,

Most Reverend Arthur J. Serratelli, S.T.D., S.S.L., D.D.
Bishop of Paterson
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2014-ben Jubileumi Evet

innepelt Passaic-ban a

Szent Istvan rémai

katolikus magyar k6zosség: templomuk felszentelésének 110. évforduldjara emlékeztek, amely
alkalombol személyesen is meglatogathattam ezt az elsé Szent Kirdlyunk emlékét dpold kedves
kozosséget. Azota is halat adok a Josagos Istennek ezért a lehetéségért, a magyar hivekkel valo
taldlkozasért, a kellemes beszélgetésekért és a megosztott gondolatokért. Orommel
csatlakoztam az linnepld kozosséghez, hogy veliik egylitt adjak héalat Istennek a hit ajandékéért,
amely tartdssé tette nem csak a kbl épiilt templomot, hanem Krisztus €16 egyhdzat is, a hivek
kozosségét. Egyiitt imadkoztunk azért, hogy bizalommal és megujult elkotelezédéssel tudjak
folytatni a templomot és kozosséget épité munkat a kdvetkezd nemzedékek javara. Orommel
tapasztaltam a helyi fopasztor kedvességét és magyar testvéreink irant tanisitott megbecsiilését,
amely elismerés a hitét, anyanyelvét és népének szokasait hiiségesen apold nemzet el6tt.

A templom felszentelésének 110. évforduldjat bizonyara a visszatekintés és az elérenézés
hatarozta meg. A visszatekintés az el6dok leirasai alapjan elevenitette fel a kezdeteket: a Szent
Istvan Templomépité Egylet megalapitasatol, a telekvasarlason, majd az elsé lelkész
kinevezésén és az alapkoletételen keresztiil, az egy év elteltével, 1904. majus 22-én, Piinkosd
vasarnapjan bekovetkezé templomszentelés 6roméig. Ebbol az idébol Messerschmidt Géza, a
kozosség elsé plébanosanak szavai ragadtak meg, aki a plébaniara vald érkezése utin a
kovetkezOket irta: “Talaltam egy lelkes, a szent és nemes iigy irant lelkesiilo népet.” Ilyen
alapokra épiilhetett a templom és az évtizedek folyaman tovabb szépiilhetett, mert a kiilsé
szépséget a belsd szépség fokozta igazan, hogy a kozosség életében, annak vallasos és nemzeti
identitasat apolé megnyilvanulasaiban hozza meg igazi gyiimdlcseit minden magyarul érzo
csalad szamara. Ebbdl ered az el6renézéshez sziikséges lendiilet is, mert ennek a templomnak
és kozOsségnek nem csak szilard alapjai vannak, hanem biztos sarkkove is, maga Jézus
Krisztus, aki az elmult 110 esztendOben Ovta és iranyitotta az 6 népét a hitnek, a reménynek és
a szeretetnek az utjan. Errél bizonyosodhattam meg én is ez évi latogatdsom alkalmaval,
amikor tapasztaltam, hogy a sziildk felvallaljak az aldozatot és gyermekeiket hiiségesen a
szombati iskoldaba hozzak, ahol lelkes nevel6k és tanitok anyanyelvre, hitiink igazsagaira,
hazank torténelmére és népiink értékeire oktatjak a legkisebbeket is. A vasarnapi szentmise, az
innepek pedig nem csak a lelki toltekezésnek az alkalmai, hanem a k6zosség megerdsitésének
forrasai, amelyek tovabbra is Osszetartjak Szent Istvan 6rokségét a Passaic-i romai katolikus
templom kozosségében.

Kivanom Kedves Paptestvéremnek, aki lelki iranyitdja ennek a kozOsségnek és minden
korosztalyhoz tartozéd kedves magyar testvéremnek a jubileumi 6romok aldasait, a béke és
szeretet kegyelmét, hogy hiliségesen megmaradjunk draga hitiinkben, ennek bator tanusagtevoi
legyiink a vilag el6tt, csaladjaink, kozosségeink €s népiink megerdsodésére és boldogulasara.

Fopasztori aldassal,

Nagyvara, 2014. november 12-én.

TBocskei Laszl6 s.k.
nagyvaradi megyéspiispok
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MAGYAR KATOLIKUS PUSPOKI KONFERENCIA H-1053 BUDAPEST

Kiilfoldi Magyar Lelkipasztori Szolgalat Papnovelde utca 5-7.
CONFERENTIA EPISCOPALIS HUNGARIAE Tel./F: +36-1/2664515
Officium pro cura pastorali Hungarorum in exteris Cserhati@katolikus.hu

2014. oktober 23./Cs.

Ajénlés

Ez a szép konyv a passaic-i Szent Istvan magyar egyhazkozség elmult tiz évének Aallit
emléket. Felidézi a New Jersey allambeli Passaic-ban és kornyékén €16 magyarok jelesebb
egyhézi taldlkozodit, linnepi rendezvényeit, Osszefoglalja az elmult esztendd eseményeit a
Szent Istvan templom fennallasanak 110. évforduldja alkalmabol. Ez a magyar esemény-
torténeti gylijtemény azt dokumentélja, hogy az itt él6 magyarok Amerikaban is hiiségesen
Orzik és apoljak Szent Istvan kirdly keresztény és magyar O6rokségét, ragaszkodnak hitiikhoz,
egyhazukhoz, magyar gyokereikhez, megbecsiilik sajat Templomukat, amely Osszetartja és az
Eg felé vezeti 6ket, mikozben egy kis magyar hont is kinél nekik a hontalansagban, egy olyan
otthont, ahova barmikor betérhetnek, hazajonnek; ahol szeretd Atyara és testvérekre talalnak,
egy olyan csaladi szentélyre, amelyben mar elddeik is leborultak az Ur Isten elétt, kiontotték
lelkiiket, sirtak és gyaszoltak, oriiltek, imddkoztak és énekeltek, az Ur igéjével taplalkoztak,
els6aldozok és bérmalkozok voltak, hazassagot kotottek, és megkereszteltek.

A Tisztelt Olvas6é egy emlékkonyvet tart a kezében, amely elsGsorban azt hirdeti, hogy a
passaici magyarok, mint korabban, az elmult évtizedben is megbecsiilték és hiien apoltak
Oseink emlékét, nyelvét, hitét és kulturalis orokségét. Egy ilyen emlékkonyvnek mégis tobb a
hivatasa. Mikozben felvillantja keresztény és magyar helytallasunkat, egyben hasznos lelki
megujuldsunkat, kulturalis egyiittmiikddésiinket, és Osszetartozdsunkat is hivatott motivalni;
célja, hogy az el6dok példajan felbuzdulva és keresztény kiildetésiinknek megfeleléen, novel-
je benniink a hitet, erésitse reményiinket és tokéletesitse szeretetiinket. Emlékeztessen magyar
templomunk felbecsiilhetetlen szolgalatara, annak megbecsiilésére és rendben tartasara, de
ugyanakkor annak a masik templomnak, a Szentlélek templomanak, Isten templomanak az
alland6 épitésére és szépitésére is, amint ezt az apostol is megfogalmazta: ,Mint €16 kdvek
épiiljetek Krisztusra, hogy 1€élekbdl valé templom, szent papsag legyetek é€s Istennek tetszd
lelki 4ldozatokat ajanljatok fel Jézus Krisztus altal” (1 Pt 2, 5).

Emlékeztessen hat ez az emlékkonyv egyéni és kozosségi életiink megtijuldsara: hitiink és
magyar kultirank apolasara, a magyar Osszefogas és egység elengedhetetlen sziikségére.

Mikozben szives figyelmiikbe ajanlom ezt a konyvet, a jo Isten aldasat kérem minden
kiilfoldi, Passaic-i és New Jersey allambeli magyar honfitarsunk és barataink életére.

Lelkipasztori idvozlettel és szeretettel
Krisztusban testvériik

(Rolitt S

% Dr. Cserhati Ferenc c. centuriai piispok,
kiilfoldi magyarok lelkipasztori ellatasaval megbizott
esztergom-budapesti segédpiispok
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KOZTARSASAGI
ELNOKI HIVATAL

Ez év szeptemberében tett amerikai latogatdsom soran Passaic varosaban olyan
magyar kozosséggel ismerkedtem meg, amely kiilondsen szép hagyomanyokkal
biiszkélkedhet. Mély benyomast tett rdm e kozOsség gazdag torténete, tagjainak
elkotelezettsége, foként pedig az, hogy a hazatol sok ezer kilométerre is milyen
erével kotddnek Magyarorszaghoz, a magyarsaghoz.

A passaici magyarok nemzeti tudatdnak megdrzésében az anyanyelv és a
mindennapi kultira hagyomanyai mellett kezdetektdl fogva nagy szerepet
jatszott a hit, a vallas, az egyhdz. A kozOsség életének az elsé magyarok
megtelepedése Ota szilard hétteret ad a keresztény szellemiség, az
istentiszteletek felemeld ereje, a magyar nyelvii templomi éneklés szépsége. Ezt
bizonyitja, hogy idén alapitdsanak immar 110. évfordulgjat iinnepelheti a Szent
Istvanrdl elnevezett magyar templom és egyhazkdzosség.

Koszonet Passaic magyarjainak, hogy négy nemzedéken at é€letben tartottak
keresztény lelkiségiiket, 4poltdk hagyomanyaikat, ¢és gyermekeiknek,
unokaiknak tovabbadtak anyanyelviiket.

Kivanok a kozosség valamennyi tagjanak jo egészséget, erét és eredményes
munkalkodast annak érdekében, hogy valora véltsédk a templomépitd el6dok
szandékat: azt, hogy az Egyesiilt Allamok tisztes polgaraiva vélva is meg0rizzék
magyarsagukat, hiilek maradjanak hitiikhoz, és tovabb gazdagitsak az 6seiktol
kapott 6rokséget.

Ve
,A HAZA MINDEN ELOTT” =t~§ .1

Kolesey Ferenc

Ader Janos

Magyarorszdg koztdrsasdg
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Az amerikai magyar emigracio torténete
méltatlanul kevés figyelmet éElvezett az
elmult évtizedekben. Az okok
nyilvanvaléak. A rendszervaltozas el6tt
még az emlités szintjén sem jelenhetett meg
ez a téma a hivatalos magyar
kozbeszédben. Az utobbi évek azonban
komoly valtozast hoztak. Még ha nem is
tudunk eleget az USA-ba tobb hullamban
kikoltozott magyarok kozosségeirdl, az
egylttmiikodésiink sokkal erdsebbé valt.
Intézmények ¢és torvények hivatottak
szolgdlni a folyamatot, amelyre a
leggyakrabban ugy hivatkozunk: a nemzet
. A hatarokon ativeld egyesitése. Mindezek a
\Q'M 4 . valtozasok a gyakorlatban és a lelkekben is
komoly nyomot hagytak. Nem véletlen, hogy ma mar egyre kevésbé
emigraciorol, sokkal inkabb amerikai magyar diaszpdrarol beszélhetiink.

Kiilonosen érzi az ember ezt a valtozast, amikor Passaicban jar, a New
Jersey-1 magyarsag egyik fontos kézpontjaban, ahol a Szent Istvan templom
nemrég Unnepelte fennallasa 110. évforduldjat. Az itteni magyarok
templomot, kozosségi hazat, iskolat épitettek maguknak. Megmutattak, mire
is képes a magyar kozosségi szellem, kezdeményezd készség, ha egy szabad
vilagban korlatok nélkiil kiteljesedhet. Ezt a példat kell most az 6hazaban
¢l6 magyaroknak is szem elGtt tartani, és megmutatni, mire is vagyunk
képesek, ha leomlanak a falak, eltiinnek a szogesdrotbol font valdsagos és
szimbolikus akadalyok.

Koszonet a sok aldozatos munkaért, a hiiségért, amely generaciokon at
¢életben tartotta ilyen nagy tdvolsagra is a hazatdl a langot! Kivanom, hogy
ez a lelkesedésiik megmaradjon, és legyenek sokan, akik hasonlé gonddal,
kitartassal és szeretettel viszik tovabb a magyarsag ligyét Passaicban.”

Dr. Kumin Ferenc
Nagykovet — Fékonzul NY
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Dear Parishioners:

As we celebrate the 110th year anniversary of the consecration of St. Stephen R.C. Magyar Church, I'm
happy to share with you some of my thoughts. Scripture tells us that Christ is the same yesterday, today and
forever. We, His body, however, do change; and can readily see this in our parish which is the Church in
miniature. In these last seventy years there have been many changes. These changes came about because
there has been growth. This growth came about because of the presence of the life-giving Spirit of Christ in
our midst. We celebrate this fact in each Sunday Liturgy, and this is the most important reason for our
existence as the Church in miniature - to help us realize the presence of Jesus Christ in our lives. Of recent
years, even though we may have declined in numbers, we surely have grown in many other ways, maturing
in our faith. I am happy to be part of this growth process at St. Stephen, and praise God for the privilege of
serving you for the last seven years.

Secondly, | am most grateful to God for planting the good seed that has produced the good fruit we all can
enjoy today. | look back with great love and respect on all those "who have gone before us marked with the
sign of faith" and I am humbled by their great sacrifices. | feel greatly blessed because of all those sacrifices.
Adding this to the cooperation and participation of the present "people of God" in St. Stephen’s Church, | am
filled with joy at this celebration, and believe there is good reason for great hope in the future. As we become
more and more aware of Christ in our midst and work together as His body, we will surely come to the day
that we can celebrate the greatest jubilee of all - Eternal Life!

May St. Stephen King and the Blessed Virgin Mary (Our Lady of Hungary) help us with their prayers, and

may God the Father, Son and Holy Spirit bless us all with a special blessing.
£ /Jf fhy
Kedves Hiveim!

Yours in Christ

Unnepi 1élekkel allunk meg ebben az esztenddben mi magyarok itt Passaichan. Szaztiz éve
szentelték fol a Szent Istan templomot és 112 esztendds a Szent Istvan Egyhazkdzség. A Szentirasbol tudjuk,
hogy Krisztus ugyanaz tegnap, ma és mindorokké! Bar mi, az O tagjai valtozason megyiink keresztiil, és
kiilondsen szembe6tld ez a valtozas, ha itteni templomainkat nézziik, melyek az Egyetemes egyhaz jelképei
itt kozottiink. Elkeriilhetetlenek a valtozasok, hiszen fejlodés van mindenben. A fejlodés Krisztus €16
Lelkének miikddése benniink. Ezt tinnepeljitk minden vasarnapi Szentmiseben, és ez a mi egyhazkozséglink
értelme is, megjeleniteni Jézus Krisztust a mindennapok életében. Evek soran, bar szambelileg
megfogyatkoztunk, hitiinkben azért kitartottunk és megerdsodtiink. Ordmémre szolgal ezt a kitartast és hitet
latni, és veletek halat adni Istennek, mert kegyelmével megengedte nekem, hogy hét éve itt szolgalhatok
koztetek.

Halas szivvel, koszonettel gondolunk arra is, hogy gazdagon termd jé magot vetett kozétek az Ur,
mely boséges termést hozott. Nagy szeretettel és tisztelettel gondolok mindazokra, akik ,,a hit jelével
elsttiink tavoztak el”, és nagy aldozatokat vallaltak Istenért és az O itteni Egyhazaért. Mindezek
gyiimolcsébdl kapunk mi is aldast, és naprol napra a magunk aldozatat hozzatéve kérjik és hissziik, hogy
"Nyujts feléje védao kart, Ha kiizd ellenséggel; Bal sors akit régen tép, Hozz ra vig esztendot...”. Hisszik, ha
mindjobban Krisztusé lesziink, és ha Krisztus tagjaiként egyre jobban benne éliink és vagyunk, elérjik a
létez6 legnagyobb tinnepet, az 6rok életet.

A Magyarok Nagyasszonya, valamint els6 szent kirdlyunk Szent Istvan kisérje imaval a mi
fohé&szunkat, és az Atya és a Fil és a Szentlélek &ldésa szalljon és maradjon mi rajtunk!

%‘ﬁé’ “‘9’_

Passaic 2014

Krisztushan testvéretek
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A SZENT ISTVAN EGYHAZ TORTENETE EVSZAMOKBAN.

1902

A szlovék és magyar katolikusok kdzosen épitették a Maria Mennybemenetele templomot
majd késobb az 6haza segitségével a ma is lathatot.

Marcius 20-an megalakul a Szent Erzsébet N6i Egylet

Ft. Messerschmiedt Géza megalapitja az Onalld Magyar egyhazkozséget, 6 az elsé
plébanos, 1902. december 2. - 1911. december 20. kozott

Els6 temetés december 24-én: Schuster Teréz

Karacsony napjan elsd szentmise és elsé kereszteld: Berki Erzsébet

Januar 14.: megalakul a Passaici Szt. Anna N6i Oltar-Egylet, célja a templom apolasa és
oltérai diszitése, templomi lobogot készittetett Szt. Anna képével

Januar 18-an els6 eskiivé: Molnar Karoly és Krivda Maria

Marcius 31.: “St. Stephen’s R. C. Magyar Church, Passaic, NJ” név alatt hivatalosan
bejegyeztetett egyhazkozséglink

Majus 1. Szent Istvan templom alapkd letétele

Majus 22.: Els6 szentmise a templomban

Julius 26.: Fooltar felszentelése - Szt. Anna Oltar-Egylet ajandeka

Augusztus 21: a templom felszentelése

Megalakul az egyhaz énekkara Szent Méria Egyesilet néven

Szt. Anna Oltar-Egylet szényeggel latja el a szentélyt és tabernakulumot készittet
November 20.: Ft. Messerschmiedt Géza felhivasara megalakul a Passaici I. Magyar Szent
Istvdn Kiraly Romai és Gorog Katholikus Betegsegélyz6 és Temetkezési Egylet, mely
egyben a Szt. Istvan R.K. templom Egylete is

A templomi padok beszerzése

Miarcius: Ft. Messerschmiedt Géza meginditja és szerkeszti a HAJNAL cimi hetilapot

A templom torténetének a rekord szamu keresztelése: 248 6

Julius 26.: A Jézus Szive és Szliz Maria mellékoltarok felszentelése, Szt. Anna Oltar-Egylet
ajandeékai. Ft. Messerschmiedt Géza plébanos Szent Anna oltart ajandékoz a templomnak a
Szt. Anna Oltar Egyletének emlékéul

Ft. Schimkd Janos a plébanos, 1911. december 21-1913. oktdber 8. kozott

marcius 24.. Szt. Anna Oltar-Egylet 10 éves jubileuma. Az Egylet folyamatosan
gondoskodik a sziikséges oltarruhakral és viragokral

Ft. Kovacs Lajos a plébanos, 1913. oktdber 15. - 1915. szeptember 1. kozott

Januarban Ft. Kovacs Lajos Passaic-ba hivja a Magyarorszagrol érkezett Isteni Szeretet
Leanyait a hivek lelki gondozasara. Februdrban elkezdik a hit- és magyar oktatast.
Vezetésiikkel majusban 40 gyerek jarult elsdaldozashoz.

Ft. Marczinkd Jozsef a plébanos, 1915. szeptember 2. - 1932. kdzott

November 25.: A Passaici I. Magyar Szent Istvan Kirdly Rom. és Gor. Kath Betegs. és
Tem. Egylet jotékonysagi intézmény 10 éves fennallasat Ginnepli. Sok szegény 6zvegyen és
arvan segitett az elmult 10 évben

Majus: Orgona beéllitva a hivek kdzadakozasabol

Nagyjabol ebben az evben megalakul az egyhazk6zség 31. szamu cserkészcsapata a “Boy
Scouts of America” tagjaként. 1985-ben szlint meg.

November 15.: Az Gjonnan megeplilt plebania felszentelése

A Chicago-i eucharisztikus kongresszuson magyar kiilddttség is részt vett Csernoch Janos
hercegprimas vezetésével, Toéth Tihamérral, Meszlényi Zoltannal, Scheffler Janossal, akik
kés6bb nagy szerepet jatszottak a magyar egyhdz torténetében. Dr. Scheffler Janos szatméri
teologia tanar késébb boldogga avatott plispok Szent Istvan tinnepén Passaichan misézik,
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konyvében beszamol a korabeli egyhazkozségrol.

Megalakul a Szt. Istvan Atlétikai Egyesulet

A Egyhazkozség eziist jubileuma (25 év), Dr. Brody Emd orszaggyiilési képviseld
latogatasa

Megalakult a “Szent Név Tarsulat”. A II. Vildghdbori utan ketté valik magyar és angol
tagozatra

Ft. Raile James a plébanos, 1932 - 1933. kozott, utdna a jezsuitdkat hazahivjak
Magyarorszagra

Kanadabol érkezett Szocialis testvérek (sziirke névérek) vették at rovid idore az oktatést,
csaladlatogatast es a fiatalsag megszervezését.

Ft. Furlong William az adminisztrator (majd 1938-ban jra)

Ft. Gaspar Janos a plébanos, 1933. szeptember - 1963. februar 21. kdzott

Ft. Gaspar Janos hivésara visszatértek az Isteni Szeretett Lednyai Passaicba, s atvették a
magyar iskola vezetését és a hitoktatast.

Szeptemberben lerakjék az iskola és a diszterem sarokkdvét

A disztermet marcius 15-én, az iskolat szeptember 19-én felszentelik

1937-t6l az 1j iskola épiiletben folyik a magyar oktatas.

Megalakult a Szent Istvan Utés- és Favos Zenekar (St. Stephen’s Drum & Bugle Corps)
Szent Istvan Utés- és Flvos Zenekar részt vett a Szent Név Tarsulatok felvonulasan a
magyar tarsulatot vezetve

Felavattak az elsé ideiglenes zardat

Oktober 27.: Dr. Habsburg Otté meglatogatja a Szent Istvan templomot

Felavattak az (j zardat, mely 1950-ig volt a kedves névérek otthona

majus 30-an szentelték pappa Molnar Andras egyhazkozségi tagot, Molnar Endre sokéves
kantorunk fiadt, majus 31-én mondta els6 szentmiséjét a Szent Istvan templomban
1945 - 1954. kozott Ft. Gaspar Janos mellett szolgalt, mint elsd segédlelkész

60 0j szines Uivegablak beszerelése (szentély, hajo, és korus)

Uj fiitési szerkezetet kap a templom

Hosok oltara felallitasa, oltarképe lengyel festd munkaja

Az iskola belso atrendezése

Megkezdddik a rendes angol nyelvii mindennapos iskolai oktatds 30 gyerekkel.
Folytatodik a templom diszitése: oktoberben kezdddik a szines falak és képek festése, mely
6 honap alatt készilt el.

A egyhéazkozség meginnepli Ft. Gaspar Janos pappa szentelésének 25 éves évforduldjat. A
Vatikan (XII. Pius papa) koszontotte taviratban plébanosunkat ezist jubileuman.

Uj padlézatot kap a templom

Uj vilagito szerkezetet kap a templom.

A padokat felujitjak, a térdepl6it gumivankosokkal latjak el.

117-en részesiltek a bérmalas szentségében.

Uj keresztati alloméasokat kap a templom. A régieket eltemették az udvarban.
December 21-én a Szent Istvan Iskola diakjai hangfelvételt készitettek magyar karacsonyi
énekekkel, amit az “Amerika Hangja” radio Eurdpaba sugarzott.

Megépitik az 0 plébaniat. A régibdl zarda lesz, kdpolnaval latjak el és a kedves ndvérek
bekoltdznek.

A Szent Istvan Dob- és Fivos Zenekara orszagos bajnok

50 éves jubileum. Az iskolaban 300 diak tanul. Az iskolaépiilet nem elegend6. Megvételre
kertlt a 211 Third Street-i 6 csalados haz, ideiglenes tantermekként szolgalt, majd 1966-ban
lebontottak.

Kiég a templom belso tere.
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Templom helyreallitasa, a tlizben, a templomhajo jobb oldaldn megsérult szines ablakok
restauralasa

December 25-én John Foster Dulles, az Egyesilt Allamok kiiliigyminisztere koszonti
taviratban Mindszenty Jozsef bebdrtonzésének 5. évforduldjan a Szent Istvan Templomban
Osszegyllt megemlékezoket

Az oktdberi szabadsagharc révén sok uj hivo csatlakozik az egyhazk6zséghez.

27 000 dollart és 13 000 font ruhanemit kiildott az egyhazkozség Ausztridba a menekuilt
magyarok megsegitéseére.

Megalakult a Szent Istvdn Egyhéz énekkara Bartké Julia vezetésével, mely 1979-ig
mukodott.

December 18.: Szent Istvan Szabadsagharang felszentelése, az 1956-os menekiltek
ajandéka a Szabadsagharcban elesettek emlékeére.

Ujra indul a magyar oktatas a Szent Név Tarsulat magyar tagozatanak szervezésében.
Oktober 5-26: Az egyhazkdzség meglnnepeli Ft. Gaspar Janos 25 éves plébanoskodasat.
Eldadtak 12 szereplovel Vandor Ferenc dramdjat, mely Gaspar atya életér6l szol.
Szamvetés Géspar atya Passaicban toltott 25 évérdl: 1535 szentmise, 1122 aldozés, 2238
rozsaflizér, 779 keresztut. Az egyhazkdzség ekkor 1200 csaladja kozel 6 ezer lelket
szamlalt.

Ft. Gaspar Janos elhaldlozasa februar 21-én.

Ft. Dunay Antal az uj plébanos, 1963. és 1977. majus 29. kdzott

Ft. Dunay Antal papsaganak 25 éves évforduldjat innepli az egyhazkdzség

Megalakul a mindennapos Mindszenty Magyar Iskola tobb mint 100 gyerekkel. Az
anyagiakért a Szent Név Tarsulat magyar tagozata felelds.

1966 és 1967 kozott az Uj iskolaszarny épitkezese alatt a Kalvin teremben folyt a tanitas Dr.
Komjathy Aladar lelkész meghivasara. A reformatusok vendégei voltak a katolikus
iskolasok

Aprilis 9.: Az iskola 6 tantermes 0j szarnyat és ebédl6jét felavatjak

Februar 24.: Els6 Megyebal, az utolsot 1986-ban tartottak

Az Egyhaz 70. évfordulojat hatalmas népmiivészeti kiallitdssal innepli meg

Oktober 27.: Vadasz bél

Majus 19-én Mindszenty JOzsef Hercegpriméas Ur latogatasa
A hercegprimas Ur érkezése elott megujult az énekkar és Bartkd Julia vezetésével és nagy
sikerrel szerepelt a biboros szentmiséjén.

Osszel a piispokség 5 egyhazkozség iskolajat egyesitette “Passaic Catholic Regional
School” (Passaic Katolikus Korzeti Iskola) néven. A mi épililetiink adott helyt eldszor az
Ovodaknak és alsé tagozatnak, majd az 0sszes osztalynak.

Megsziinik a Mindszenty Magyar Iskola és megalakul a Testveregyhazak Magyar Iskolaja.
Az oktatds a Kalvin Teremben folyik, az anyagiakat a Szent Istvan Egyhaz biztositja.
Megalakul Egyhazunknal a Mindszenty Biboros Tanulmanyi Csoport, a Missouri-ban
székel6 Mindszenty Biboros Alapitvany tagjaként - elnokndje Jaskot Ethel.

Majus 29-én Ft. Dunay Antal elhalalozasa

Ft. Cusack Janos az egyhazkdzség adminisztratora 1977. és 1978. kozott

Ft. Torok Béla a plébanos, 1978. és 1990. jalius 29. kozott

Az egyhazkdzség 75 éves jubileuma A 75 éves jubileumra az énekkar Unnepi misét tanult
be ¢és adta el6 Zorandy Zoltdn orgonamiivész és 12 tagi zenekardnak kiséretével. Az
amerikai kongresszus koszonti az egyhaz lelkészeit és hiveit a gyémant jubileum
alkalmabol.

A Katolikus Magyarok Vasarnapja cimii hetilap marcius 18-i teljes sz&maét, - 8 oldal - a
Szent Istvan R. K. Magyar Templom 75. évforduldjanak szentelte
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EEERl Februar 21.: Megnyilik az Amerikai Magyar Mlzeum az egykori zardaépiiletben, 1986.
decemberig, majd elkoltozik.

EEEE] Az egyhazkozség 80. éves évforduloja, melyen fcelebrans Dr. Iranyi Laszlé a kiilfoldi
magyarok pispoke.

November: A magyar iskola visszakoltozik a Szent Istvan Iskola termeibe és “Szent Istvan
Magyar Iskola” néven folytatja munkajat.

A diszterem kiég. A tet6zet rongalddik meg foként.

Paskay Laszl6 Biboros Ur elsé latogatasa szeptember 28-an
Oktdéber 30-an érkezik meg az elsé négy szivbeteg gyermek a Szent Istvan Egyhazkozség
oltalmaba. A beteg gyerekek és szileik ellatasarol és szallasarél végig egyhazunk
gondoskodott. Az els6 beteg gyercket a Keresztes csalad fogadta be, a zarda épiilet
rendbetételéig.

EEEXY  Majus 19.: Az Gj, illetve helyreallitott diszterem felavatasa Mindszenty Jozsef Kulturalis
Ko6zpont néven.

Julius 29.: Ft. Torok Béla bucsuztatasa

P. Mustos Istvan piarista szerzetespap a plébanos, 1990. oktober 7. és 2007. janiusa kdzott,
akit Frank Rodimer patersoni megyés puspok és Mikloshazy Attila kilfoldi magyarok
puspoke iktat be plébanosnak.

Az egyhéz tanacs megalakulésa.

A zérda éplletet tatarozzak az ott ellatott szivbeteg magyar gyerekek és szileik szamara,
akik honapokat toltenek az epiletben.

IBRE  1993. A “zarda” épiiletét elnevezték “Szent Erzsébet Otthon”-nak. Pandi Gyodrgy “Szent
Erzsébet” fafaragisat Ft. Mustos Istvan megéldotta és utana a dombormili az Otthon
kapolnajaba kerdilt.

FEEY! Az egyhazkozség 90 éves jubileuma december 3-an.

FEEE Az orgona renovalasa

m Az els6 orgona hangverseny

P Az egyhazkozség 95 éves jubileuma november 22-én

PXIN] Paskay Laszl6 Biboros Ur masodik latogatéasa november 4-én.

PXIE  Harang és a templomkereszt feldjitasra kerdilt.

PYIE] Az egyhazkozség 100 éves jubileuma, &prilis 27-én.

PXX¥®  Jilius 27.: Dr. Erd6 Péter biboros Esztergom-Budapest-i érsek latogatésa.

PXIS Oktober: Dr. Seregély Istvan egri érsek latogatéasa

A Paterson-i egyhazmegye puspoke engedélyezi és a biztositd tarsasag tamogatasaval
elkezdik a sulyosan megrongalddott templom belsé terének felujitasat.
Mustos atya betegsége miatt hazatér Magyarorszagra, ahol kovetkezé év tavaszan
(Székesfeheérvarott, 2008. aprilis 20.) meghal.
Ft. Koll6 Gabor a kisegitd lelkész rovid ideig, majd Msgr. Janos Demkovich veszi at a
templom ideiglenes vezetését.
Szeptember 16. Tempfli Jozsef nagyvaradi plspok latogatasa. A templomrenovalas miatt
szentmisék a Mindszenty diszteremben
December 2-t61 Ft. Vas Laszl6 a plébania kormanyzoja.

Befejez3dik a templom belsé és kiils6 részeinek a felujitasa.
Aprilis 5.: Ft. Cserhéti Ferenc puispok latogatésa..
Az egyhdzmegye bezérja a Katolikus Korzeti Iskolat (Catholic Regional School), mely utan
az épulet kozel harom évig Uresen all.

PYIY Februar 21.: Alarcos bél,- az els bal, melyet az 1986-ban megsziint Megye bal utin

rendezett az egyhazkdzség. A Bl Kiraly és Kiralynd egyhazkozségiink két idds, tiszteletre
mélto tagja: Bodnar Agnes (megh. 2009. nov. 1.) és Keresztes Béla (megh. 2011. januar 18-
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an, 96 éves koraban)

Februar 22-én bucsuztattuk Gyorok Piroskat, a plébania 18 évig hiiséges hazvezetondjét,
aki nagy betegen hazatért Magyarorszagra(megh. 2010 dec.).

Oktober: Gyulai Endre ny. szegedi puspok lelkigyakorlatot tart.

Oktdber 11. Gyulai Endre plspok ar kdszontése, Tarnai Emerica SSND bucsuztatasa
Februar 13.: Szent Istvan bal, téma hiszas évek

Februar 14. Arthur Serratelli megyéspiispok latogatasa

Oktober 23. Ekes Ilona orszaggyiilési képvisel6 latogatasa

Elkésziil a Mindszenty diszterem alatti 4j ebédlé. Sikertil az iskola Uj szarnyat bérbe adni.
Ma4jus 15.: Cserhati Ferenc puspdk magyarul bermal.

Majus 16.: Magyar papi talalkozo6 Ft. Cserhati Ferenc vezetésével

Els6 Bogracs Fesztival a plébania udvaran.

10 ezer kotetes kdnyvtar berendezése a templom alatti helységekben.

Szeptember: South River-i Szent Istvdn templomban elsé kiralyunk tiszteletére magyar
szentmisét mond Ft. Vas Laszl6 azota évente ismétlodik.

Oktober 29. Sandy hurrikan kovetkeztében egy hétig nem volt aram (fiités) a templomban
és a plébanian.

Tavaszan elkésziil az Egyhdzkozség ebédldjének a konyhaja. Az egyhazmegyei “Partners in
faith” 5 éves gyljtés kezdddik. Az eldzetes igéretek szerint az eldirt Osszeg kozel
kétszeresét sikeriilt 6sszegyljteni.

Ma4jus Cserhati Ferenc plspok megnyitja az egyhazkdzség 110. Jubileumi évét.

A templom szentélye 0j szOnyeget kap és a sekrestye is felyjitasra keriil. Az ebédlObe
1éghtitést és almennyezetet szerelnek.

Junius 1 Bocskei Laszl6 nagyvaradi megyeés plspok latogatasa.

Az egyhédzkozség és a Passaic-i tanfeliigyel6ség hossz tava bérleti szerz6dést kot az
iskolai epuletének haszndlatara, tobb honapos felujitas soran korszerisitik az egész éplilet.
Szeptember 20-an Arthur Serratelli Paterson-i megyéspuspok bezarja a 110. Jubileumi évet.
Szeptember 27-én Ader Janos Magyarorszag Koztarsasagi Elndke az egyhazkozség
vendége.
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1904

CHURCH HISTORY TIMELINE

The Slovak & Hungarian Catholics joined together to build St. Mary’s Assumption Church
and later with the help of the Kingdom of the old country built the present church.

On Masrch 20™ St. Elizabeth’s Ladies Society was founded.

The Hungarian parish is founded by Rev. Geza Messerschmidt, the first Pastor of the
church. Dec. 2, 1902 — Dec. 20, 1911.

The first funeral Dec. 24: Terez Schuster.

The first Mass and Baptism Dec. 25", Elizabeth Berki.
Jan. 14" the Passaic St. Ann Ladies Altar Society was founded.

First marriage January 18" — Karoly Molnar and Maria Krivda.

March 31% official incorporation of the parish under St. Stephen’s R.C. Magyar Church,
Passaic, NJ.

May 1% St. Stephen’s Church cornerstone was laid.

May 22™ the first Mass in the church.

July 26" the consecration of the Main Altar — gift of St. Ann’s Altar Society.

August 21% Church is consecrated.

The church choir was formed under the name of St. Mary’s.

The carpet for the sanctuary and the tabernacle was given by the St. Ann Altar Society.
Nov. 20™ a new society was formed - The First Hungarian St. Stephen Roman & Greek
Catholic Sick & Benefit Society of Passaic.

The pews are installed.

March Rev. Geza Messerschmidt started a weekly newspaper “Hajnal”.

The record number of Baptism in the church history — 248.

July 26™ the two side altars were consecrated: The Most Sacred Heart and the Blessed
Virgin Mary, a gift of St. Ann’s Altar Society. Rev. Geza Messerschmidt in memory of the
Altar Society donated to the church a St. Ann Altar.

Rev. Janos Schimko became Pastor (Dec. 21, 1911-Oct. 8, 1913).

March 24" the 10" Anniversary of St. Ann’s Altar Society.

Rev. Louis Kovacs becomes the Pastor (Oct. 15, 1913 — Sept. 1, 1915).

Jan. Rev. Louis Kovacs invites from Hungary the Sisters of Divine Charity to help with the
spiritual needs of the parish. In February the C.C.D. and Hungarian School were started.
and the First Communion was held in May with 40 children.

Rev. Joseph Marczinko becomes Pastor (Sept.2, 1915 — 1932).

Nov. 25™ the 10" Anniversary of The First Hungarian St. Stephen Roman & Greek Catholic
Sick & Benefit Society of Passaic. — they helped many widows and orphans in the parish.

In May the organ was installed after successful fundraising by the parish.

The Boy Scouts of America Troop 31 of St. Stephern’s Church was founded. (till 1985).
November 15" the Rectory next to the church was built.

At he Eucharistic Congress in Chicago the Hungarian delegates were present. who were
important in Hungarian church history (two who are already beatificated) —Most Rev. Janos
Cardinal Csernoch, Rev. Tihamer Toth, Rev. Zoltan Meszlenyi, Rev, Janos Scheffler.

Rev. Janos Scheffler, Professor and later beatificated Bishop of Szatmar celebrated Mass
on St. Stephen’s Feast Day.

St. Stephen’s Athletic Union was founded.

The 25" Silver Jubilee of the Parish was celebrated.

Dr. Erno Brody, Hungarian Congressman visits the church.
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Holy Name Society was formed and during the Second World War the Society was divided
into Hungarian & English.

Rev. James Raile becomes the Pastor till 1933 when the Hungarian Jesuit Privince called
him home.

Social Sister from Canada came to the church for a short time.

Rev. William Furlong became the Administrator (in 1938 again).

Rev. Janos Gaspar becomes the Pastor. (Sept 1933 — Feb. 21, 1963).

Rev. Janos Gaspar calls thr Sister of Divine charity back.

September the cornerstones of the school and the auditorium were laid.

March 15" the auditorium and Sept 19™ the school were consecrated.

The school building was used for Hungarian education..

St. Stephens Drum & Bugle Corps was formed

The St. Stephen’s Drum & Bugle Corps leads the Hungarian Societies at the Holy Name
Societies parade.

The first temporary convent is opened.

Oct. 27" Dr. Otto Hubsburg visits St. Stephen’s church.

The new convent is consecrated which became home for the sisters till 1950.

On May 30" Rev. Andrew Molnar was ordained as a priest. He was the son of our organist
Endre Molnar. He said his first Mass on May 31* at St. Stephen’s and he was the first
associate Pastor between 1945-1954..

Sixty new stained glass windows were installed.

New heating system for the church was installed.

The Hero Altar was erected with a picture by a Polish painter.

The interior of the school was rearranged

The regular daily English school started with 30 pupils.

The church decoration continues with wall paintings which was done in 6 months.

Rev. John Gaspar celebrated his 25" Anniversary of his Ordination, Pope Pius XXII sent
him a congratulatory telegram

New floor was installed in church.

New lighting system installed in church.

The pews were refurbished and the kneelers were cushioned.

One hundred seventeen were confirmed.

New Stations of the Cross were installed in church. The old Stations were buried in the
Rectory garden.

On Dec. 21% the St. Stephen School students recorded Hungarian Christmad Carols which
were broadcasted in Europe on the “Voice of America.”

The new Rectory was built. The old one became a convent with a Chapel and the sisters
moved in.

St. Stephen’s Drum & Bugle Corps were the State Champions.

The 50" Golden Anniversary.

There are 300 students in our school therefore the space is not enough. The church
purchased a 6-family house on 211 Third St. which served as temporary classrooms till
1966 when the building was demolished.

The church interior was damaged by fire.

The church was restored with new stained glass windows on the right side.

On Dec. 25" John Foster Dulles, US Foreign Minister, sent a telegram to sympathize with
those gathered in the church on the occasion of the 5™ Anniversary of the imprisonment of
Cardinal Mindszenty.

After the Oct. 23" Hungarian Revolution many refugee parishioners came to this
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community.

IBRY{ The church collected and sent $27,000. and 13,000 pounds of clothing to help Hungarians
in the camps in Austria
St. Stephern’s Church Choir is formed with the leadership of Julia Bartko till 1979 and after
was taken over by George Mattysovszky.
On Dec. 18™ St. Stephen’s Freedom Bell was dedicated in memory of 1956 Revolution
Freedom Fighter heroes . To have three bells was the dream of Rev. Messerschmidt.

IRt By the help of the Hungarian Holy Name Society, the Hungarian School restarted.
Between Oct. 5-26" the Parish celebrated Rev. Janos Gaspar’s installation as a Pastor.
Ferenc Vandor wrote a play of the life of Rev. Gaspar which was performed by 12 people.
A summary of the Rev. Gaspar’s 25 years in Passaic: 1535 Masses, 1122 First
Communions, 2238 Rosaries, 779 Stations of the Cross, the Parish consisted of around
6,000 people from 1200 families.

K Feb. 21% Rev. Janos Gaspar passed away.
Rev. Anthony Dunay became the new Pastor till May 29, 1977.

¥ Rev. Dunay’s 25" Anniversary as a Priest.

IR Daily Mindszenty Hungarian School was formed with more than 100 children. The
Hungarian Holy Name Society was responsible for the financial support.

B8 Between 1966 and 1967 during the construction of the addition to the school, the students
were guests of the Hungarian Reformed Church at the invitation of Dr. Aladar Komjathy,
Ref. Church Pastor.

IR April 9" the new addition of the school with 6 classrooms and the cafeteria was completed.

Ll Feb. 24" the First “Megyebal” was held. The last in 1986.

ey The 70" Anniversary was celebrated with a huge folklore exhibition.
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On Oct. 27" was the Hunter’s (Vadasz) Ball.

May 19" The parish welcomes Most Rev.Jozsef Cardinal Mindszenty. The church choir
wrote and performed songs at the Cardinal’s Mass.

In the fall five neighboring schools was emerged by the Diocese forming the Passaic
Catholic Regional School. All grades were held here.

The Mindszenty Hungarian School was transformed into Churchbrothers Hungarian
School. The classes were held in Calvin Hall and was financed by St. Stephen’s Church.

A new study group was formed called Cardinal Mindszenty as a part of the Cardinal
Mindszenty Foundation from Missouri with Ethel Jaskot as President.

The parish mourns the death of Rev. Anthony Dunay, May 29"

Rev. John Cusack becomes the Administrator till 1978.

Rev. Bela Torok becomes the Pastor till July 29, 1990.

The Parish celebrates the 75" Anniversary. The choir performs together with Zoltan
Zorandy and his 12 piece orchestra at the mass. The American Congress welcomes the
pastor and the parishioners of the church on the Diamond Jubilee.

The American Hungarian weekly newspaper, “Katolikus Ma%yarok Vasarnapja” dedicates
its March 18" edition to St. Stephen’s RC Magyar Church 75" Anniversary.

Feb. 21% the American Hungarian Museum opened its doors at the former convent building
till Dec. 1986 when they moved out. .

On October 11  the parish welcomed Most Rev. Laszlo Iranyi and 22 priests for the
American-Hungarian Priest's meeting..

On November 27th the parish celebrates its 80th Anniversary with Most Rev. Laszlo Iranyi,
Bishop of Hungarian catholics living abroad of Hungary.

In November the Hungaian School moved back to St Stephern’s School classrooms and
changed the name to St. Stephen’s Hungarian School..
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The Auditorium roof was destroyed by fire.

The parish welcomes Most. Rev. Laszlo Cardinal Paskay of Hungary, Sept. 28"

October 30" the first four children stricken with heart problems arrived in the convent
building as part of the “Gift of Life” program. They were sponsored by parishioners and the
Rotary Club. Until the convent building was restored in 1990, the Keresztes family
welcomed them.

May 19" the new and restored auditorium was reopened and named the Cardinal Minszenty
Cultural Center.

On July 29" Rev. Bela Torok’s farewell celebration.

October 7" Rev. Stephen Mustos, Sch.P, was installed as Pastor by Most Rev. Frank
Rodimer, Bishop of Paterson and Most Rev. Attila Mikloshazy, Bishop of Hungarian
catholics living abroad of Hungary.

The convent was renamed as St. Elizabeth Home. Our parishioner. George Pandi’s wood
carving was blessed and placed in the Chapel.

On Dec. 3" the parish celebrates its 90™ Anniversary.

The organ was restored.

The church had its first Organ Concert.

On Nov. 22" the parish celebrates its 95" Anniversary.

November 4" the parish welcomes for the second time Most. Rev. Laszlo Cardinal Paskay
of Hungary

The bells and the cross were restored.

On April 27" the parish celebrates its 100th Anniversary.

July 27" the parish welcomed Most Rev Peter Cardinal Erdo of Hungary..

In October the parish welcomed Most Rev. Istvan Seregely, Archbishop of Eger.

With the approval of the Diocese of Paterson the insurance company financed the
restoration of the church interior.

On June 17™ Father Mustos returned to Szekesfehervar, Hungary to a priest retirement
home because of his health. April 20, 2008 he died.

On June 24™ Msgr. John Demkovich, Pastor of St. Mary Assumption Church, was
appointed as temporary Administrator. The Hungarian masses in the summer time were
celebrated by Rev.Marton Hegyi,SJ of Fordham University and Rev.Gabor Kollo from
Romania.

September 16" the parish welcomes Most Rev, Joseph Tempfli, Bishop of Oradea,
Romania. Because of the church renovation the masses are held in the auditorium.
December 2™ Rev. Laszlo Vas was appointed the parish administrator.

The renovation of the church was completed.

April 5" the parish welcomes Most Rev. Ferenc Cserhati, Auxiliary Bishop of Esztergom -
Budapest and the Delegate of the Hungarian Conference of Catholic Bishops

The Diocese closed the Catholic Regional School which stood empty for almost 3 years
February 21 Masquerade Ball - The first ball which was held after the last "Megyebal" in
1986. The ball's King & Queen were two elderly respected parishioners: Bela Keresztes
(died in Jan. 18, 2011 at age 96 and Agnes Bodnar (died Nov. 1, 2009)

Feb. 22nd Farewell to Piroska Gyorok, the housekeeper of the parish for 18 years, who
returned to Hungary, (died Dec, 2010) ;

In October the parish welcomed Most Rev. Endre Gyulai, retired Bishop of Szeged for
recollection days.

October 11th reception held for the Bishop Gyulai and farewell of Sister Emerica Tarnai
SSND.

February 13th St. Stephen's Ball - Roaring Twenties.
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On Feb. 14th the parish welcomed Most Rev. Arthur J. Serratelli, Bishop of Paterson

On October 23rd the parish welcomed Dr.. llona Ekes, member of the Hungarian
Parliament.

The new cafeteria under the Mindszenty Auditorium was opened.

The new section of the school is leased.

On May 15th the parish welcomed Most Rev Ferenc Cserhati who Confirmed 7 children in
Hungarian.

On May 16th the parish welcomed 7 priests for the American-Hungarian Priest's meeting..
The first Bogracs Festival was held in the rectory's garden.

A library with over 10,000 books was opened in the basement of the church.

In September at the invitation of St. Stephen's Church from South River.NJ Rev. Laszlo
Vas restarted to celebrate Hungarian Mass, and is celebrating it yearly.

October 29th., because of hurricane Sandy, there was no power and heat in the church and
rectory.

In the spring the new kitchen is completed in the new cafeteria.

The Diocese of Paterson started a Partners in Faith 5 year fundraising program. By the
pledges we fulfilled almost doubling.our quota.

On May 26th the Most. Rev. Ferdnc Cserhati, Auxiliary Bishop of Esztergom - Budapest
and the Delegate of the Hungarian Conference of Catholic Bishops celebrated the beginning
of the 110th Anniversary of St. Stephen's R.C. Magyar Church.

The sanctuary of the church was re-carpeted and also the sacristy was restored.

In the cafeteria air conditioning and a dropped ceiling were installed.

On June 1st the parish welcomed Most Rev Laszlo Bocskei, Bishop of the Diocese of the
Oradea-Mare, Romania.

In July St. Stephen's R.C. Magyar Church and the Passaic Board of Education signed a
long-term lease for the whole school building. After a few months of work the building was
refurbished to current building codes.

On September 20th the parish welcomed Most Rev. Arthur J. Serratelli, Bishop of Paterson
who closed the 110th Anniversary year

On September 27th the parish welcomed His Excellency Dr. Janos Ader, President of
Hungary
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PLEBANOSAINK
Reverend Géza Messerschmidt
Plébanos 1902-1911
Reverend Janos Schimko
Plébanos 1911-1913
Reverend Lajos Kovacs
Plébanos 1913-1915
Reverend Jozsef Marczinko
Plébanos 1915-1932
Reverend James Raile
Plébanos 1932-1933
Reverend William Furlong
Plébaniai kormanyz6 1933,1938
Reverend Janos Gaspar
Plébanos 1933-1963
Reverend Antal S. Dunay
Plébanos 1963-1978
Reverend Béla Torok
Plébanos 1978-1990
Reverend Istvan N. Mustos Sch.P.
Plébanos 1990-2007

Msgr. Janos Demkovich

Plébaniai kormanyzo6 2007
Reverend Vas Laszlo

Plébaniai kormanyzo6 2007-
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PASTORS OF PAST AND PRESENT
Reverend Geysa Messerschmidt
Pastor 1902-1911
Reverend Janos Schimko
Pastor 1911-1913
Reverend Lajos Kovacs
Pastor 1913-1915
Reverend Jozsef Marczinko
Pastor 1915-1932
Reverend James Raile
Pastor 1932-1933
Reverend William Furlong
Administrator 1933,1938
Reverend Janos Gaspar
Pastor 1933-1963
Reverend Antal S. Dunay
Pastor 1963-1978
Reverend Bela Torok
Pastor 1978-1990
Reverend Stephen N. Mustos Sch.P.
Pastor Oct. 1990 - 2007
Msgr. John J. Demkovich
Administrator 2007
Reverend Laszlo Vas

Administrator 2007 - present



Szent Istvan R. K. Plébania 110 éves jubileumi évkonyve 21

10 years St Stephens’s parish from 2003

Reveling in the glory of being a Hungarian epicenter for northeast Hungarians, St Stephens enjoyed
the limelight. Things were about to change. A sign of the times they say......

Fiscal turmoil and the ageing health of the Pastor, Father Mustos, were taking its effects on the
parish; the pastors aging health forced him to be confined to a nursing home and eventually retire in
Hungary. Before his retirement Father Mustos managed to initiate a total renovation of the interior
of the church restoring it to its former glory, with Father Mustos now in Hungary. The parish
continued to function with the gracious help of Monsignor Demkovich who was our acting
administrator.

The Parish prayed for a Hungarian pastor every Sunday. In 2007 we received word that we were
indeed going have our prayers answered. Father Laszlo Vas will be appointed to serve the needs of
the people St Stephens. Father Vas started his tour of duty shortly thereafter.

This transition of leadership was plagued with personal conflicts for many, which resulted in
adverse relations throughout the community. As the saying goes “what doesn’t kill you makes you
stronger.” Well With Gods help, Fathers leadership, and continued prayer for understanding and
harmony within the community, we started moving towards a deeper understanding and broader
expectation of what GOD had in store for us.

With the faltering economy effecting all of us more changes needed to take place. Our school
building, then occupied by Passaic Catholic Regional School, was to be vacated due to
consolidation of the catholic school system. The building sat vacant for 3 years. Further talks of
church consolidation fostered a new fear for the people of St. Stephens. Rumor spread that the
bishop will close our church. The bishop was scheduled to visit with the parish and celebrate Holy
Mass.

After mass the bishop met with the parish council and we discussed the future of this parish. Bishop
Serratelli assured us that his Job is not to close parishes but to build them. So if our intentions were
to survive, we must step up to the challenge. This was the same challenge he told us that was facing
the Diocese at the time- we must work together, Parish and diocese, to overcome each of our own
fiscal situation if we were to survive. This statement was the inspiration as well as the wakeup call
for our Parish council to stop whining and get things done. Recognizing the sacrifices and the
commitment of our forefathers in the past 110 years we embarked on an effort to not only maintain
and preserve the past but to bring it into the 21st century.

We at St. Stephens were very happy and eager to participate in the Diocese “partners in Faith
programs. We were extremely proud that despite our distressed fiscal situation we were able not
only to meet but also to exceed the assessed obligation of St Stephens.

The leadership of Father Vas, the perseverance of the community and the policy changes enacted by
our administration enabled St Stephens to pay down our diocesan indebtedness.

Arising from the need to lease our building, we embarked a project to serve the community’s needs.
We reestablished and rebuilt the old cafeteria facility that has been used as a storage area ever since
the fire that rendered it unusable for community events. Now completed it serves as the community
event hall complete with the legendary Bar of the past. We needed a kitchen to cook for our parish
luncheons, we therefore built a state of the art kitchen facility, which we paid for and completed by
the kickoff of our yearlong anniversary celebration.

Our delicious food prepared here today is a testimony to the commitment of the people of this
parish that helped build it as well as the people that sacrifice their time and energy to make
community events like this become a reality.

We managed to lease our school building after years of vacancy. A vyearly lease term was
negotiated and the building was once again occupied producing much needed income. After 3
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consecutive years of leasing, the parish council was burdened with the task to deliberate the
termination of the lease due to delinquent payments. As fate would have it (Gods Plan) the day we
sent the letter of termination a gentleman showed up at Fathers door step inquiring whether we had
any space to lease. This divine intervention led to the subsequent meeting with the Passaic Board of
Education and the Paterson Diocese in behalf of St Stephens. The result is our newly renovated
building completely updated to today’s code and standards.

On this closing celebration of our anniversary, we would like to express our many thanks to the
Paterson diocese for the tremendous amount of help they provided in procuring a new lease with the
Passaic Board of Education. On behalf of St. Stephens Parish | would like to give special Thanks to
Father Laszlo for his leadership in developing the healthy and positive relationship with the
Paterson diocese and Bishop Serratelli That has been the foundation for the progress that we are
making.

We ask for GODS blessing and pray that, Bishop, you will spend the evening with us on our next

Also Special congratulations are in order for Bishop Serratelli who will be celebrating his 10th year

anniversary as Bishop of Paterson. May God keep you in his care and may you continue to inspire
the faithful for many many more years.

Frank Keresztes

Parish Council president and organist

A Szent Istvan Egyhéz 10 esztendeje 2003-t6l

A Szent Istvan templom méltan keriilt az Ginneplés kdzpontjaba azzal, hogy az Eszakkeleti part
magyar kdzpontja. Az id6k azonban valtoznak, az iddk jele szoktdk mondani...

Az anyagi problémak, az id6s6d6 lelkipasztor, Mustos atya egészségiigyi allapota mind ranyomta az
egyhazkozségre a bélyegét. Egészsége romlasaval Mustos atya ellatasra kényszerult majd kénytelen
volt feladni az itteni tevékenységét majd megérdemelt nyugdijba vonult Magyarorszagon. Eldtte
azonban a templom teljes bels6 felujitasat kezdeményezte, hogy az eredeti fényében ragyoghasson
Ujra. Az ideiglenes kormanyzé vezetésével, Monsignor Demkovich Janos segédletével, az
egyhazkozség megprdbalt tovabb élni.

Minden vasarnap magyar lelkipasztorért imadkoztak a hivek. 2007 végére hirét kaptuk, hogy imank
meghallgatasra talalt. Az egyhazmegye Ft. Vas LaszIot, nevezte ki a Szent Istvan templom élére,
aki nemsoka el is kezdte a tevékenységet.

A vezetdvaltas, nem ment konnyen, szamos személyeskedés sujtotta mely szamos ellentéte sziilt a
kozosségen beliil is. De ahogy a mondas tartja, “ami nem 6l meg az megerdsit”. Isten segitségével,
Laszl6 atya vezetésével és kitartd imaval, sikertlt a megértés és kdlcsonos tiszteletet kialakitani a
kdzosségen beldl, annak nagyobb megertésére, hogy Isten mit tartogat még szamunkra.

Hanyatl6 gazdasdgunk mindannyiunkat érzékenyen érintett, de ennek ellenére valtozasra volt
szlikség. Iskolaepuletink 3 évig tresen allt, annak nyoman, hogy a Passaic-i katolikus keruleti
iskolat, az Egyhazmegye mas iskolaépuletbe vonta dssze. Elterjedt a rémhir a hivek kérében arrol,
hogy a puspokség be akarja a templomot zarni. Ebben a helyzetben latogatasra hivtuk meg az
egyhazmegye puspokeét.

A Szentmise utan a piispok talalkozott az Egyhazkozségi Tandcs tagjaival és a templom jovojérdl is
sz6 esett. Serratelli megyéspiispok biztositott mindenkit arr6l, hogy nem a templomok bezarasa az ¢
hivatasa, hanem Gjak épitése. A templom léte rajtunk malik, -az egyhazmegye is gondokkal kiizd,-
nincs mas hatra egyiitt kell miikddniink ha tal akarjuk élni ezt az idészakot. Jokor jott ez a
jozansagra intd ébresztd sz6. Elddeink aldozatkészségét megismerve és felvallalva, elkdteleztiik
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magunkat, hogy nemcsak megtartjuk a 110 éves multunkat és emlékeinket, hanem tovabb visszik
azokat a XXI. szazadba is.
Orémmel vesziink részt az Egyhdzmegye “Partners in Faith” —Hittarsak- programjaban. Biiszkék
vagyunk, hogy minden nehézségiink ellenére, az el6irt 6sszeget nemcsak elértilk, hanem az igéretek
szerint azt messze is szarnyaljuk.
LaszIlo atya iranyitasaval, kozosségink élni akardsaval és szabalyaink Ujrairasaval kifizettik az
elmult években felgyiilemlett adossagainkat az Egyhazmegyei Fohatosag fele.
Az iskolaépulet kiadasanak a sziikségszeriiségébdl kovetkezett egy masik terv mely a kozosséget
legjobban szolgalja. Visszadllitottuk azt a régi ebédlét a diszterem alatt, mely évek soran csak
raktar, illetve lomtar volt és a tiiz 6ta kihasznalatlan helysége az egyhazkozségnek. Immar elkészilt
az Erzsébet-Katalin k6z0sségi terem, a régi Bérral a helyén. Konyhara is sziikségiink volt, ezért az
unnepi évben dnkéntes munkaval megépitettiik a remek konyhankat, amit teljesen ki is tudtunk igy
fizetni.
A mai ebéden felszolgalt izletes ételek a tanli a hivek aldozatkészségének, valamint annak a
szdmtalan aldozatnak, mely segitett megépiteni és val6ra valtani ezt a k6zosségi Uinnepet.
Iskolaépiiletiinket par év gyotrddés utan bérbe adtuk és bar csak egy-egy éves szerzOdésekkel, de
Ujra tanuldk voltak benne. Harom év eltelte utdn az Egyhazkozsegi Tandcs szamos alkalommal
foglalkozott a gondolattal, hogy nem tjitjuk meg a szerzddést, hiszen a bérld szamos alkalommal
tobb honapi bérrel elmaradt. Szerencsénkre (Isten Terve) a felmondd levél elkuldése napjan, valaki
érdeklédott a plébanian bérelhetd iskola utan. Ez az illetd a Passaici Tanfeliigyeldségtdl jott és az
Isteni gondviselés megbeszélések és targyalasok sorozatat inditotta el a Tanfeliigyel6ség és a
templomot képviseld6 Egyhazmegyei Hivatal kozt. Az eredmény, hosszu tdva szerzddés és a
legujabb eldirdsok szerint felujitott iskolaépiilet.
Az Unneplésiink zérasaként, szeretnénk koszonetiinket kifejezni a Paterson-i egyhdazmegye felé,
mindazért a segitségért, amely sordn létrejott ez a szerzddés. A Szent Istvan Egyhaz nevében kiilon
kdszondm Laszld atyanak azt a jo kapcsolatot, mely munkaja soran alakult ki a Egyhazkdzségunk
és a Paterson-i Egyhazmegye, illetve Serratelli megyéspiispokiink kdzott. Ez a jo kapcsolat az alapja
mindannak amit elértink.
Isten aldasat kérve imadkozunk, hogy Piispok ur toltse veliink a kovetkezd 115. évfordulonkat is!!!
Zarasképp kuldon szeretném még koszonteni Serratelli puspdk urat aki most tUnnepli 10 éves
megyéspiispoki évforduldjat. Isten tartsa meg sokaig, hogy gondoskodhasson a ra bizott hivekrol.
Keresztes Ferenc
Egyhazkdzségi Tanacs elndke és kantor
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Cserhéti Ferenc puspok New Jerseybe is ellatogatott 2013

Cserhéati Ferenc, a kilfoldi magyarok lelkipasztori ellatasaval megbizott esztergom-budapesti
segédpiispok majus 24-én érkezett az Egyesiilt Allamok keleti partvidékére, New Jersey Passaic
varosaba, ahol Vas LaszI6 plébanos latta vendégiil.

Szombat délel6tt a New Jersey allambeli New Brunswick Szent Laszl6 magyar templom
hiveinek kildottsége kereste fel a magyar plspokdt Juhasz Imre magyar lelkész vezetésével, és
valamennyien hosszas megbeszélést tartottak az ottani magyar kozosség jovojét illetden.

Szenthdromsédg vasarnapjan a puspok Passaicban szentmisével nyitotta meg a Szent Istvan-
templom alapitasanak 110. évfordul6jara meghirdetett Unnepi évet. Az linnepisSzentmisén a magyar
¢s amerikai hivek mellett részt vettek az itt €16 németajku hivek is. Vas Laszl6 plébanos koszontotte
a hazankbdl érkezett vendéget és Erdei Jozsef atyat, a New Jersey allambeli Mattawan véaros
Mariapdcsi gorogkatolikus szentélyenek pardkusat.

Cserhati Ferenc szentbeszédében kiemelte, hogy a Szentharomsag tinnepén a Szentharomsagos
egy Istent dicséitjiik, magasztaljuk, a mi felfoghatatlan, szereté és gondviseld Isteniinket, akinek
halat adunk, megkoszonjiik a kapott jokat és oltalméaba ajanljuk egész létiinket. Ot dicséitjiik és
magasztaljuk az elmult 110 esztend6ért, mert ez a templom ma is nagyon fontos Utmutat6 az ég felé
és egyben a magyar kozosseg osszetartd ereje. Az Ohazatdl tavol is haza hivogat, hiszen a mi
Atyank haza, a mi otthonunk, egy kis haza a hontalansagban. Oseink emlékhelye is ez a magyar
szentély. Nagyon fontos a magyar templom rendben tartasa, de talan még fontosabb a Szentlélek
temploménak az épitése és javitdsa dnmagunkban. Létfontossagu kérdés, hogy mennyire tudjuk
tovabb adni a sziil6foldrél hozott krisztusi hitet, magyar dseink szent 6rokségét, amelyért eleink
kizdottek, hatalmas aldozatokat hoztak, nemegyszer életiiket is aldoztak torténelmink soran. Az
évforduld emlékeztessen minket a Szentharomsagos egy Istenre és az O igazsagaira, hitiink és
magyar kulturdnk &polasara, a magyar 6sszefogasra €s egységre, hogy ez az egyhazi kozdsség az
Istennel és az emberrel vald egység, foldi boldogulasunk és 6rok Gdvosségunk hathatds jele és
eszkoze legyen.

A szentmise végén a plispok atadta Erdd Péter biboros iidvozletét, tovabbitotta Ferenc péapa
apostoli aldasat, amelyet a magyar biboros altal kildétt. Unnepi fogadas kovetkezett a Mindszenty
diszteremben, ahol az 6sszegylilt hivek nagy szeretettel kdszontottek a puspokot.

Hétfon a piispok részt vett az amerikai HOsok Napja (Memorial Day) alkalmabdl rendezett
szabadtéri plébaniai talalkozon, egyitt Gnnepelt és ismerkedett a helyi magyarok 6hazabdl hozott
népi hagyomanyaival és szokésaival, kiilondsen az amerikai-magyar étkezési sajatossagokkal.

A Passaic-i egyhazkozség hivei oromiiket és haldjukat fejezték ki a pilispoki latogatasért.
Ertékelték, hogy a piispok atya tobb napot toltott korikben, anyanyelviikon hallhattak szavait —
tajékoztatott a latogatasrdl Vas LaszIl6 plébanos Passaichol.

Magyar Kurir
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Szent Istvan Gnnep Passaicban

Az Egyesiilt Allamok keleti partjanak egyetlen 6nall6 magyar plébaniaja Passaicban (New
Jersey allam) talalhatd. A plébania és a templom idén 110 éves, s folyamatos a magyar papi jelenlét.
Most hét éve az egyhazkozseg plébaniai kormanyzoja Vas Laszl6 nagyvaradi egyhazmegyés atya.
A templomhoz 300 csaléd tartozik, magyarok és amerikaiak vegyesen. VVasarnaponként harom mise
van, szombat este egy elOvasarnapi mise, mely angol nyelvii, vasarnap egy angol nyelvii, ¢és egy
magyar. Nyugodtan elmondhat6, hogy ez az utolsé bastyaja a keleti parti magyarsagnak. New
Yorkban évek ota nincs magyar katolikus lelkipasztor, New Brunswickban megszlnt az 6nalld
magyar plébania, béar k&planként van magyar pap. Washington DC-ben pedig csak havonta egyszer
van magyar nyelven mise. 1960-as években tobb szaz magyar pap volt az Egyesiilt Allamokban, ma
jO ha egy tucat... Pedig igény volna ra. A XIX-XX. szazadforduldi nagy bevandorlasok kezdete 6ta
Passaic és kornyékén egyre tobb magyar ember telepedett le. Az akkoriban itt miikoddé hatalmas
textilipar elsérendi munkalehetéséget nyujtott. S nem csak templom, plébania, hanem iskola is
¢épiilt itt, amely azota is toretleniil (szombati iskolaként) miikddik. Sziikség is van rd, hiszen az
egyhdzkozségnek vannak olyan hivei, akik csak egy-két évre jottek ki Amerikaba, s probalnak
mindent megérteni, de van olyan — egyébként gyonyoriien és hibatlanul beszéld — hivé is aki mar a
negyedik generacio tagja. Ha nem lenne a templom, nem lenne a magyar ima, akkor a magyar
identités, s a magyar nyelv hamarosan eltlinne err6l a kontinensrol.

Eppen ezért van aki vasarnaponként 2-3 o6rat is utazik, hogy odaérjen. S kiilénésen nagy
eseménynek szdmitanak a magyar nemzeti Unnepek, mint Szent Istvan kirdly tnnepe, melyet —
mivel az USA-ban augusztus 20. munkanap — augusztus 24-én, vasarnap unnepi szentmisével
unnepelt meg a magyar kdzosseg.

Beszédében Vas Laszlo atya tobbek kozott alabbiakat mondta: ,,Napjaink identitdszavarban
kiiszk6d6é magyarjainak és talajt vesztett keresztényeinek ezért is kozvetit igen-igen aktudlis
Uzenetet Szent Istvan kiraly nnepén az Evangélium.

Az identitas latin sz6, magyarul azonossagot, 6nazonossagot, dntudatot jelent és az énmagat
keresé — csak ritkan megtalalo - emberekre szoktuk alkalmazni. Altalaban azért nem talaljak meg
onmagunkat, mert nem ott keresik, ahol van. Ez a nap nem a 1égi paradé és a budapesti tiizijaték
unnepe, de nem is a kenyér lnnepe. A mai nap orszagalapité Szent Istvan kirdlyunk Unnepe,
apostoli kiralyunké, aki megszilarditotta a kereszténységet hazankban.

A mai torténelmi helyzet egyenes kovetkezménye egy Istent és szeretetet vesztett
emberiségnek.

A Szentirés sajnos sok 6nmagat kereszténynek mondott ember polcén is csak, mint porfog6
diszeleg, békés egymas mellett élésben a herendi porcelan kutyaval és a lovat ugratd csikdssal.
Pedig a Biblia Szent Istvan kiraly mindennapi olvasmanya volt. Fianak, Imre hercegnek
legfontosabb feladatként jelolte meg ezt hires Intelmeiben. A Szentiras hasznalati utasitas az életre.
Szabadsagaban all mindenki szamara, hogy ne olvassa el, de utdna ne panaszkodjék senki, hogy
nem miikodik az élete!

Magyarorszag nem mitkodik Szentirast olvasd vezetdk és polgarok nélkiil. A magyar ember
sem miukodik Isten nélkiil!

Szamunkra az a gesztus, amellyel Szent Istvan kirdly, a haldla el6tt a koronat, (jonnan
létrejott kiralysagat, felajanlotta Sziiz Marianak, azt fejezi ki, hogy nem politikai tényezékben, f6ldi
szOvetségeseiben bizott els@sorban, hanem volt batorsaga teljesen rahagyatkozni az isteni
gondviselésre és a Szlizanya partfogasara. Csaladnak tekintette a Karpat - medence népeit,
amelynek édesanyara van sziiksége, és ezzel a sz6 legmélyebb értelmében volt redlpolitikus.

Adjunk halat minden nap Istennek, hogy ilyen gyonyorii hazat, nyelvet adott nekiink.

Ez a nemzet hihetetlen szenvedéseken ment at és ma is all. Nem tudtak kiirtani benniinket tatarok,
torokok, oroszok. Ne féljink! Nekink van Szent Istvanunk, van Szent Koronank, nekiink van



26 St. Stephen’s R. C. Magyar Church 110" Jubilee Book

Mennyei Edesanyank, Nagyboldogasszonyunk, nekiink magyaroknak van Isteniink. Emeljik fol
arcunkat az ég felé és kdszonjik meg Istennek kereszténységinket, és pislakoldo mécsesként érizziik
a langot.Mondjunk aldast Istennek, hogy ma keresztények és magyarok lehetlink, Szent Istvan és a
Magyarok Nagyasszonya partfogésa alatt.”

Az tinnepség kozos ebéddel zarult, melynek 6 fogasat, a 35 gallon (130 liternyi) bogracsost
erdélyi recept szerint az egyhazkozség papja fozte, természetesen segitdkkel, hiszen kézben volt
egy angol és egy magyar nyelvii mise is. A hivek tobb szdz palacsintat, fott kukoricat is ehettek, s
kdzben lehetett magyarul beszélgetni, Almodozni a jelenr6l és a jovorol.

A templom szeptember 20-an Unnepli felszentelésének 110. évfordulojat, amikor is az
unnepi szentmisét Arthur Joseph Serratelli, a patersoni egyhdzmegye (amelynek tertletén talalhatd
a Szent Istvan templom) mutatja be.

Dudéas Robert Gyula, Philadelphia, PA
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New Jersey: Lezarult az 1903-ban alapitott passaici magyar plébania jubileumi éve
Dudas Robert Gyula helyszini beszamoloja

A Passaic-i Szent Istvan Magyar templom 2013-14-ben nnepelte fennallasanak 110.
évfordulojat. Ez az innepségsorozat zarult le most a hét végén amikor a patersoni egyhdzmegye
plspoke, melynek teriletén talalhatd a plébania, Arthur Serratelli Unnepi szentmisével lezarta a
megemlékezd sorozatot.

Passaic kildnleges helyet tolt be az amerikai magyarsag életében. 110 éve folyamatosan van
magyar pap a kdzosségben, ami azért is nagy sz0, mert az USA-ban jelenleg mar talan ha 10
magyar katolikus pap van, s a keleti parton ez az egyetlen 6nall6 magyar plébania. Amikor mar
New Yorkba se jut magyarul beszéld, ott €16 magyar lelkipasztor, ez a hely valodi kincses sziget a
magyarul beszéld, €16 emberek szamara.

Ha egy kicsit belenéziink a templom torténetébe, az elsd komolyabb esemény, amikor 1902.
december 24-én, az akkori piispok kinevezte Messerschmidt Gézat a leendd plébania vezetdjének.
Nem volt se hdza, se temploma, de iigyes ¢€s lelkes szervezd volt, masnap mar magyarul prédikalt
,»egy illend6 teremben”, ahogy a feljegyzések mondjak.

1903 marcius kézepén, az egyhdzi tanacs gytilésén kimondtak, hogy a templom meglesz, azt
is hogy g6t stilust és téglabol. Ebbdl késdébb némi valtozéssal got és romai keverék lett. Junius 21-
én helyezték el az alapkdvet, majd ra egy évre 1904. augusztus 21-én szentelték fel.

A templom mellett késébb iskola, plébania, zarda épiilt, s a mai napig hallatszik a magyar
$z0, noha a kornyéken mar nem sok magyar ¢él, a legtobben tavoli vidékekrél New Jersey-bol, New
Yorkbdl, de van aki Pennsylvania allambol jar magyar nyelvii szentmisére. Hogy milyen jelentds ez
a hely, azt az is bizonyitja, hogy amerikai pasztoracios Gtjdn Mindszenty Jozsef hercegprimas,
biboros tébb napot is toltott itt.

Passaic mindenkit var, hiszen ez a hely mindenkinek fontos, akiknek fontos egyhéazunk,

New Jersey egyik utols6 magyar bastydjanak fennmaradasa, akik résztvettek az elmult évtizedek
lélekemeld eseményein, akik valaha a Szent Istvan Iskoldba jartak, tamogatoi, rendezdi és
faradhatatlan munkasai voltak a kdzkedvelt Megye és Mlzeum béaloknak, és akik hisznek magyar
kdzossegunkben.
Esztergom-Budapesti segédpiispok nyitotta meg, de az év folyaman tiszteletét tette Bocskei Laszld,
nagyvaradi megyéspispok is, hiszen a jelenlegi plébanos — Vas Laszl6 atya — nagyvaradi
egyhdzmegyés. Az év folyaman mind a lelki, mind pedig a testi (nneplésben igyekezett az
egyhazkozség 1) erdét meriteni, szentmisék, de kozos bogracsozasok, kozos étkezések is szép
szdmmal voltak.

Bar a megemlékezé €év most szombaton a plispoki szentmisével, s az azt kovetd iinnepi
vacsoraval véget ért, de még egy programja lesz, hiszen most szombaton délutan 2:30-kor Dr. Ader
Janos Magyarorszag koztarsasagi elndke teszi tiszteletét templomunkban, ahol talalkozhat
helyiekkel, helyi civil szervezetekkel, kozéssegekkel is, az USA-ban é16 magyarokkal.

A szbveg a Vatikani Radio honlapjarol szarmazik
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Elnoki latogatas Passaicban

,Késziilve erre a mai taldlkozora kerestem frappans idézetet, hogy mi az ami (...) a
miusornak az egyes elemeit mi fogja 6ssze. Mi lesz az a k6zos dolog, ami egymashoz kapcsolja az
egyes iskoldknak, egyes csoportoknak az eldadasat. Hat nem volt nehéz kitalalni: a magyar sz0.” —
kezdte koszont6jét 2014. szeptember 27-én, szombaton New Jersey kicsiny teleptilésén Passaicban
Dr. Ader Janos Magyarorszag Koztarsasagi Elnoke.

A passaici Szent Istvan Romai Katolikus templom idén (nnepelte felszentelésének 110.
évforduldjat, ezért hosszU (nnepségsorozatot rendezett. Az (nnepségsorozat utolsé pontja,
mondhatni finléja volt Dr. Ader Janos, magyar nyelvii szentmisével dsszekotott latogatasa. Hiszen
az elnok a talalkozo el6tt részt vett egy, a Szent Istvan Romai Katolikus Templomban Ft. Vas
Laszl6, valamint Mons. Demkovich Janos és Ft. Csete Ivan plébanosok altal celebralt misén,
valamint Németh Zoltan iskolaigazgato és a helyettese, Kerekes Judit kalauzolasaval a Szent Istvan
Hétvégi Magyar Iskolaval és tanuldival ismerkedett. Majd ezek utan sor kerlt a valddi talalkozésra
ember és ember kdzott. JO volt latni azt a szamos iskolat, szervezetet, amelyik hallgatott a hivé
sz0ra, hiszen jelen voltak toébbek kozoétt a passaici, a wallingfordi, a New Brunswick-i, a fairfield-i
és a New York-i magyar iskola tanuloi és tanarai, fellépett a Lant és Toll Miivészeti Csoport, a Vers
Hangja Irodalmi Kor és a Csiirdongdlé népi egyiittes, s tobb mint 300 ember, aki mind eljott
talalkozni azzal a személlyel, aki a magyar Alaptorvény szerint a Nemzet egysegeét jelkepezi.

Sokan voltunk, sok egyéni torténet. Oromteli és banattal teli. S valahogy ezt mindannyian el
akartuk mondani Magyarorszag Koztarsasagi EInokének. Err6l széltak a beszamolok, a versek, a
dalok. Mégis, a sok fellépés kdzott volt egy gondolat, amely talan legjobban megmagyarazza ennek
a talalkozonak a miértjét, a céljat és bizonyos szempontbdl az eredményét is, ez pedig Vas Laszlo
passaic-i magyar plébanos rovid koszontéje volt: ,,Egy fiatal legény mesélte nekem, hogy néhany
éve, valahol kilféldon jart, méghozza Gordgorszagban s nagyon eltévedt. Ott allt, pénze alig volt,
nyelvtudasa meg még kevesebb, s nagyon kétségbe esett. S amikor mar teljesen kétségbe esett,
felkialtott, hogy mit keresek én ezen a foldon? S mellette - mivel magyarok, magyar szarmazéastak
mindenhol vannak - megszolalt egy férfi: Ne aggddj fiam, mi gorogok ezt keressiik evszézadok o6ta,
s még nem talaltuk meg, de te majd megtalalod akit keresel.

Messzi vidékrdl szol a gondolat, de érvényes ez itt Amerikara is. Mi amerikai magyarok
egy, tiz, 6tven éve itt él0k még mindig keressiik azt, ami haza kot, még mindig otthonunknak tartjuk
Magyarorszagot. Bar mindennapjainkban vagyunk apolitikusok, republikanusok, demokraték, de
els6sorban magyarok. Amerikai magyarok. Mindannyiunknak vannak torténetei, de a legfontosabb
torténetlink, hogy onnan szarmazunk, ahonnan most meglatogatott benniinket egy ember. Egy
ember, aki kifejezi a nemzet egységét. Egy ember, aki Magyarorszag Koztarsasagi EIndke. S mint
ilyen, felette 4ll a mindennapok politikajanak, mert személyében az otthon, a mult, a jelen, és a jovo
testesedik meg. Koszontjiik 6t. S koszonjiik, hogy kozénk jott magyarok kozé. Mert ezzel utat
mutat, megmutathatja, hogy azért vagyunk itt, hogy biszkén legylink magyarsagunk kdvetei, ebben
a tavoli vilagban, melyet Amerikai Egyesiilt Allamoknak hivnak.”

Dr. Ader Janos egy osszetett és bonyolult kdzésséget latogatott meg. Egy olyan kézdsséget,
amely a mindennapokban nem, vagy csak nagyon keveset kommunikal egymaéssal. Mégis 6sszekoti
a magyar sz0, a magyar nevetés és siras. S az a magyar sz0, melyet a Koztarsasagi EIndk ar kiilon
meg is koszont: “Koszonet a csaldadoknak minden egyes magyar szoért, amikor otthon egymassal
szot valtanak. Mert ahhoz, hogy a magyar szo kifejezé ereje megmaradjon, ahhoz, hogy ugyanazt
Jelentse minden egyes vers, minden egyes ének a kovetkezo generacionak is, ahhoz nélkiilozhetetlen,
hogy minden egyes csaladban magyar sz6 hangozzék el, amikor esténként dsszejonnek.”

Dr. Ader Janos emellett kdszonetet mondott a fiataloknak, akik megtanulnak magyarul, mert
nagy a csabitas, hogy Amerikdban csak az angolt hasznaljak. Emlékeztetett ra, hogy Amerika
gyarapodasahoz olyan emberek jarultak hozza, akiknek az anyanyelve magyar volt. Példaként hozta
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fel, hogy Teller Ede és tarsai Los Alamosban, amikor az atombomba kifejlesztésén dolgoztak, az
igazan nehéz problémak megvitatdsanal magyarra valtottak, amit amerikai kollégaik a “marslakok
nyelvének” neveztek. Az elndk megkdszonte az egyhézaknak és a cserkeészetnek is az amerikai
magyarsag sajat kultirajanak megdrzésében jatszott szerepét.

Az esemény jO hangulata beszélgetéssel, fogadassal zarult, amikor lehetdség volt
személyesen valtani par szot Dr. Ader Janossal, feleségével Herczegh Anitaval, illetve az elnoki
delegécioé tagjaival, tobbek kozott Dr. Kumin Ferenccel, aki most vette 4t a New York-i Magyar
Fokonzulatus vezetését.

Mi a tantsag ebbdl a talalkozobol? Az tény, hogy magyarok mindenhol a vilagban vannak,
de az is tény, hogy egymas nélkil nagyon elveszettek. Szlikséglink van egymasra, sziikségiink van a
kdz6s nyelvre — még ha ez az amerikaiak szerint a marslakok nyelve is -, sziikségink van a
mosolyra, az 6sszefogéasra. S ennek az Osszefogasnak egy jo kiindulé pontja lehet ez az elndki
latogatas. Bizzunk benne, hogy majd gylimélcsot, jo, valodi, éré gylimolesot fog hozni.

Dudas Robert Gyula

The Hungarian President in Passaic.

In preparation for the day’s event I am contemplating the essence, the thought process that would
connect what the many Hungarian schools and Hungarian groups have prepared for this event. Then
I finally got it; “the Hungarian word.” In the native language of those present, the words sounded,
welcoming Dr. Ader Janos, The President of Hungary to the city of Passaic amidst fellow
Hungarians.

This year 2014, St. Stephens Roman Catholic Magyar church has been celebrating the 110 year of
its existence. The yearlong celebration was packed with many events. The last event, or better said
the finale, was September 27th 2014 as the President of Hungary along with the northeast
Hungarian communities attended a special Hungarian mass celebrated by Father Vas Laszlo, the
pastor of saint Stephens. At the conclusion of the mass we proceeded to the Mindszenty cultural
center for the reception where the president of Hungary was escorted to a semi private area for
refreshment where he met with the Saint Stephens weekend Hungarian school students for a little
one on one welcome orchestrated by the Principle Dr. Nemeth Zoltan and Vice Principle Dr.
Kerekes Judith. It was then time to meet the rest of the gathered community. It was nice to see the
numerous Hungarian schools and organizations that took advantage of the opportunity to meet with
the person that, according to the established bylaws of the nation, is representing the unity of the
nation of Hungary. Present were the Hungarian schools of Passaic, Wallingford, New Brunswick,
Fairfield and NYC with their students and teachers. Short programs were given By the “Lant es
toll” youth artistic group,”Vers Hangja” Hungarian literature group, and the “Csurdongolo” folk
dance assembly, along with more than 300 fellow Hungarians living in the northeast corridor of the
United States that gave witness to the event.

There were many of us present sharing personal experiences and memories. Some filled with
sadness and some filled with joy. It seemed like everyone wanted to personally share these
experience with the president. All of the speeches, poetry, and songs seemed to be reflecting the
same. There was perhaps one thought that seemed to encompass the essence of the reason for the
Presidential visit. This could be found in a short welcome speech made by Father Vas Laszlo as
follows. A young man was conveying a story that a few years ago he was traveling to Greece when
he found himself terribly lost. With very little money and even less knowledge of the local language
he fell into a state of worry, as things got worse in total despair he shouted out -what am | doing
here on this earth? Next to him, since Hungarians and people of Hungarian origin are all over the
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place a gentleman responded.: Don’t worry my son we the Greeks have been searching for the
answer to that question for thousands of years and we still haven’t found it but you will find who
you are looking for.

Though the story took place far away the message it delivers is valid here in America. We
American Hungarians that have been living here for some 10 to 50 years are still searching for what
ties us to our roots. We still consider home to be Hungary although every day we immerse
ourselves in this country’s political way of life, Republicans, Democrats but foremost we remain
Hungarians. American Hungarians. Although we all have personal ties to our country of origin, our
most important tie today is one man. A man who originates in our homeland and has come to visit
us today. One man, who fulfills the office of the President of the nation of Hungary. Today for the
American Hungarians his presence in the United States overshadows the everyday politics for he
embodies the soul of the nation of Hungary its past, its present, and its future. We applaud you and
we thank you for coming for taking the time to be with the Hungarian people in America. Your
presence has shown us the path to take pride in being a Hungarian in this far away land they call the
United States of America.

The visit of Dr. Ader Janos found a community made up of a patch work of Hungarians. A
community where the hustle of our everyday lives, as well as distances leave us with limited
communication with each other, yet the language, the laughter, and the tears still all tie us together,
especially language as the President so eloquently stated “ My thanks to the families for every
single Hungarian word spoken in the home, for if the Hungarian words expressive strength is to
remain, if the definition of every word whether in poems or in song remain unchanged for the next
generation, it is imperative that in every single family the Hungarian word be spoken each and
every night as the family gets together.”

Dr. Ader Janos expressed special thanks to the young generation for taking the time to learn to
speak Hungarian. The temptation is great to only speak English in America. He reminded us that
many Hungarian individuals played a great role in the development of the United States of America.
Individuals such as Teller Ede and his partners who took part in Los Alamos. When developing the
atom bomb the problematic discussions were led by the Hungarians in their native language, later to
be known by their colleagues as “Martian” language

The President also thanked St Stephens, the Hungarian scouts, and all the Hungarians living in
America for everything they do to preserve their Hungarian heritage.

The event drew to a close with pleasant conversations and the opportunity to personally exchange
words with Dr. Ader Janos, His wife Herczegh Anitaval, as well as the presidential delegation
members among whom were Dr. Kumin Ferenc who has just recently appointed as director of the
New York Hungarian consulate.

What is our lesson from this event? It is a fact that there are Hungarians all over the world, however
it is also fact that that without each other we are very lost. We have a need to be with each other.
We have a need for one common language even if for Americans it is called “Martians.” We have
the need for smiles, and unity. May this presidential visit be the starting point for the unity we seek,
we trust it will bear fruit, real strength, and determination.

Translated by
Frank Keresztes
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110 YEARS SERVING HUNGARIAN CATHOLICS

St. Stephen Parish in Passaic — only
Hungarian parish on East Coast — marks
anniversary with visit from the bishop

By CECILE SAN AGUSTIN
REPORTER

PASSAIC St. Stephen Magyar Parish here
celebrated its 110th anniversary with
Bishop Serratelli as main celebrant of an
anniversary Mass Sept. 20. Concelebrating
the Mass with the Bishop was Father
Laszlo Vas, St. Stephen’s administrator;
Father Kevin Corcoran, the bishop’s
priest/secretary; Father Stefan Las, pastor
of Holy Rosary, Passaic; Msgr. Stanley
Lesniowski, pastor of St. Joseph’s, Passaic;
Father John Connolly, pastor of Sacred
Heart and administrator of Ss. Cyril &
Methodius, both in Clifton; Msgr. John
Dembkovich, diocesan mission director; and
Father Steven Kaznica of SS. Peter & Paul
Russian Orthodox Cathedral, Passaic.

The 110-year old parish community was
founded when Hungarians of the Roman
rite became a growing presence in the city
of Passaic along with immigrants from
Poland and Slovakia, who had flocked
here to work in the flourishing textile
mills. It was in March
1903, the parish was
incorporated and
named for the first
Christian king of
Hungary.

Even after 110 years
and changing demo-
graphics, the history of
the parish continues to
be written according to
Father Vas. It is the on-
ly parish on the East
Coast that serves
Hungarian parishioners.
The parish has a full-
time Hungarian priest,
is a center for cultural

activities of Hungary and has several
Masses said in the Hungarian language.
About 350 families belong to St. Stephen’s
following the tradition of their parents and
grandparents.

“The average commute for our families
is one and a half hours but the people
are happy and dedicated to make this
sacrifice. They sometimes belong to the
local parishes where they live but still
come to Sunday Mass at St. Stephen’s,”
said Father Vas. “We have parishioners
that come from South Jersey, Connecticut
and New York because for them, this
church is personal.”

The bishop’s visit was part of a year-
long of events to mark the parish’s 110th
anniversary. Two other bishops visited dur-
ing the year — Bishop Ferenc Cserhati of
Esztergom-Budapest Diocese and Bishop
Laszlo Bocskei of Oradea Diocese, both in
Hungary. In addition, Janos Ader the pres-
ident of Hungary, visited the parish on
Saturday, Sept. 27.

Father Vas said, “I consider myself just

BEACON PHOTO | JOE GIGLI
A CENTURY PLUS TEN Top: Parishioners dressed in traditional Hungarian garb attend St.
Stephen’s anniversary Mass. Above: Bishop Serratelli elevates the Host. Concelebrating with him are
from left: Father Stanley Lesniowski, Father Laszlo Vas, Msgr. John Demkovich and Father Stefan Las.
Left: Father Laszlo, pastor of St. Stephen and Bishop Sematelli with the parish’s anniversary booklet.

the fruit collector in the history of St.
Stephen’s and the parish grew because of
those who planted the seed and it keeps
growing because of the many faithful

parishioners. The parish is still alive and
prospering and the 110th anniversary is a
wonderful celebration to parish’s past and
future.”
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A Passaic-i Szent Istvian Templom

A Passaic-i dombok festéiesen szép 6lében
Felépiilt a magyar templom a varos kézepében.

110 év o6ta atemplom apraja - nagyja oda jar,
Keresztelést6l a temetésig ott lelki békét taldl.

A 19.ik szazadban épitették a vdrost Kkoréje,

Es Szent Istvan lett a templomunk védé szentje.

A negyven négy méter magas tornyaban

A harangok csodas zenéje hivogatott imdra,

Es a varos népe szinte egyszerre megindult,

A templomba lépve 4jtatosan térdre borult.
Szentelt vizzel jtatosan keresztet vetett magara,
Es a lelkét alazattal a j6 Istennek ajanlta.

En is sokszor be tértem az oreg templomba,
Csendesen imadkozva leiiltem a kemény fapadra.
Ahftattal néztem a sziirkésre fakult falakat,

A talapzaton 4all6 régi marvany szobrokat,

Az oltaron illatozé virdgot, a hosszti fehér gyertyat
A sz6székhez vezet6 1épcs6 faragott karfajat.

A fiam is ott ilt mindig az egyik padban,

Ott térdelt, és imadkozott a mult szdzadban.

Onnét szdllt a jo Isten elé dicsditd imdja,

Bus szivének kérelme, vagy eseng6 séhajtdsa.

Az Istvan fiamra gondoltam most is ott a padban,
Es a kezemet 6sszekulcsolva érte imadkoztam.
Neki midr nem mondhatom el azt, amit érzek,

De tudom, hogy a felh6k mogiil megint ram nézett.
Mert egyszer csak a pad alatt megcsillant egy kereszt,
Mintha a fiam tudta volna, hogy én mit keresek.
Egy emléket kerestem, egy jelet, valamit a miultbdl,
Egy kis emléket akartam a fiamtél, a templombdl.
Es amikor meglittam a keresztet a pad alatt.... Csillogva,
Tudtam, hogy megtaldltam amit Kerestem.... Egy nagyot séhajtva.

Istentdl megaldott 110 év volt amit a Szent Istvdn R.C.
Magyar templom falai kozott eltoltottiink.
Isten aldasa tovabbra is maradjon veliink.

Kanoécz L. Terézia és csaladja
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A kereszténységet at kell menteniink a jovo nemzedék életébe
tanitassal és példaval. Nem én kovetelek sokat, hanem az idé.
Az itél6 id6. Senki el nem keriili a megméretést. Most bizony a
civileknek papokka kell valniuk. Es a papoknak szentekké.
(Mindszenty Jozsef, hercegprimas)

Lendvai-Lintner csalad
Imre, Agnes
Béla, Nikolett, Esa, Anna
Zsofia, Gregory, Zsigmond, Viola, Baltazar
Géza, Jennifer, Eleandra, Bence
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Meg kell tanulnunk, és elsésorban a jovo nemzedéknek a tudataba
bele kell égetniink, hogy a népért végzendé munka nem kiilon
foglalkozasi 4g, hanem a hivatassal elvalaszthatatlanul egyiittjaré
kotelesség. Aki a kozosséghbol él, az a kozosségnek munkaval és
feleloséggel tartozik (Marton Aron)
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CONGRATULATIONS AND BEST WISHES
ST. STEPHEN’S R.C. MAGYAR CHURCH
AS YOU CELEBRATE YOUR
110™ ANNIVERSARY

CITY OF CLIFTON

MAYOR JAMES ANZALDI
COUNCILMAN PETER C. EAGLER
COUNCILMAN MATTHEW GRABOWSKI
COUNCILMAN STEVEN HATALA, JR.

COUNCILMAN JOSEPH C. KOLODZIEJ
COUNCILWOMAN MARY SADRAKULA
COUNCILMAN MATTHEW J. WARD

CITY MANAGER DOMINICK VILLANO

MUNICIPAL ATTORNEY MATTHEW T. PRIORE
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CENBHENEHENTHENEND

IN LOVING MEMORY OF THE DECEASED MEMBERS OF THE

ILONA — SANDOR
LAKATOS

SEXENENE

AND
EMMA — ANDRAS ES ANDOR
BARILLO FAMILIES

BY
CHILDREN, GRANDCHILDREN, GREAT-GRANDCHILDREN, AND
FRIENDS

U@

-4

2

§A 7 N NCp NP D N S PNET Np NP SCR SR S0 Sk SCh S a LR LR LR



Szent Istvan R. K. Plébania 110 éves jubileumi évkonyve 39

IN MEMORY OF

REVEREND
GASPAR JANOS

REVEREND
DUNAY ANTHONY

REVEREND
TOROK BELA

REVEREND
MUSTOS ISTVAN

JOHN STAUDINGER
AND FAMILY
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STEPHEN RINK3, B.S., C.RO., L.PO.
VINCENT DECATALDO, C.RO., L.P.C.
DUANE MORRIS, L.P.

RINKO™ ORTHOPEDIC INC.

ESTABLISHED 1957
Prosthetics ® Orthotics ¢ DME

www.rinko.com

201-796-3121 808-825-0616
FAX 201-786-1551 FAX 908-925-0618
25-09 BROADWAY 1025 WEST SAINT GEORGES AVE.
FAIR LAWN, N.J. 07410 LINDEN, NJ 07036
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BIZUB-PARKER FUNERAL HOME
Little Falls, NJ 07424

47 Main Street

Phone: 973 2564700 Fax: 973 256-4701
Email: toby@bizub.com
Thomas J. (Toby) Bizub Jr., Manager
NJ Lic. No. 3917

www.bizub.com

1313 Van Houten Avenue

515 Lexington Avenue

o
5 BIZUB-QUINLAN FUNERAL HOME .‘ W

Clifton, NJ 07013

Phone 973 546-2000
Fax 973 779-3749

Email: tim@bizub.com
Timothy J. Bizub, Manager
N.]J. Lic. No. 4022

www.bizub.com

Clifton, NJ 07011

Phone 973 777-4332
Fax 973 7720108

Email: tjp@bizub.com
Thomas J. Bizub, Manager
N.J. Lic. No. 2732
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a VOICE for working America

UFCW LOCAL 464A

Congratulations
on your

110" Jubilee

JOHN T. NICCOLLALI, President
RICHARD J. WHALKEN, Secretary-Treasurer
FRANK HANLEY Jr., Recorder
L 4
245 PATERSON AVENUE
LITTLE FALLS, NEW JERSEY 07424
973-256-6790
www.ufcw464A.org
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88 sk
IN MEMORY OF %
JOSEPH & MARGARET SZEWCZYK ¥

EZIO & MAE DEMOLLI
% WALTER & FRANCES SZEWCZYK 73
& SOPHIE SANDLER z
MARY SZEWCZYK i
JOSEPH & ELIZABETH BIDLER 4;%)
JOHN & BARBARA BALINT 0
o3
§
N
%
§

JOSEPH “ JO JO” BIDLER

FROM

KAREN & MARTIN SZEWCZYK
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CONGRATULATION TO
ST. STEPHEN’S R.C. MAGYAR CHURCH
ON THE 110" ANNIVERSARY
HARSAGHY FAMILY
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7 : ' o
80% y 2% Al Sy
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SZERETETT JO HITVESEM, RADICS SANDOR EMLEKERE
MAGAM ES EDES MINDANNYIUNK NEVEBEN.
KOSZONJUK A MULTAT, KOSZONJUK A JELENT,

A JOVOERT ESEDEZUNK HOZZAD, EDES JEZUS IRGALMAZZ NEKUNK

Nehéz a keresztem, megvalt6é Krisztusom,
De amit rdm mértél szivesen hordozom.
Szivembdl szeretlek, ha meg is latogatsz.
Eléd térdelek, bar milyen csapast adsz.
Te Krisztus vagy - mégis 6sszerogytal,

En ezerszer kisebb porszem a pornal.
Viszem a keresztem - csak erét adj hozza,
Ha Neked gy tetszik, - valjak aldozatta.
Minden blindmet bocsasd meg e f6ldon,
Hogy a masvildgon engem ne gyo6torjon.
Légy irgalmas hozzam, mennynek, féldnek Ura,
Konyorogj érettem, Jézusnak szent Anyja.
Amen
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(_-? i HEARTFELT CONGRATULATION £
g AND 9}%
o BEST WISHES TO g
g SAINT STEPHEN’S R.C. MAGYAR CHURCH 2
%« ON YOUR 110™ ANNIVERSARY 9%4“
fg MAY GOD BLESS YOU AND GRANT YOU g
%%{é MANY MORE YEARS IN HIS SERVICE 9>§.
g: FROM YOUR FRIENDS AND NEIGHBORS g
Q& AT SACRED HEART PARISH, CLIFTON, NJ ej%%
8 FATHER JOHN T. CONNOLLY ,
' PASTOR &

mtm%':mm%m-
'mmtﬁmum‘% ~ o
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Knights of Columbus
Regina Mundi #3969
Clifton, NJ
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AZ AMERIKAI MAGYAR MUZEUM
SZERETETTEL KOSZONTI A
SZENT ISTVAN R. K. MAGYAR TEMPLOMOT
ES AZ EGYHAZKOZSEGET FENNALLASANAK
110. EVFORDULOJAN.

EZUTON IS KOSZONJUK AZ EGYHAZKOZSEGNEK
A MUZEUMUNKNAK NYUJTOTT TAMOGATAST,
ES TISZTELETTEL EMLEKEZUNK AZ
ELHUNYTAKRA, AKIK OLY SOK SEGITSEGGEL
HOZZAJARULTAK A MUZEUM SIKERES
MUKODESEHEZ.

A PASSAIC-1 AMERIKAT MAGYAR MUZEUM GYUITEMENYE — MIKO MARIA HAGYATEKABOL

WEB: http://magyarmuzeum.org
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Szeretett

Hainalkank
emlékére

Kerkay
Laszlo
Emese

Keresztes Erzsike és Béla, Kerkay Hajnalka,
Kormann Magda és Frigyes, Labancz Ibolya,
Kristo-Nagy Katalin, dr. Lippoczy Miklos,
Miko Maria és Szabd Imre

emlékére.

Amerikai Magyar Muzeum.
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A Szent Istvin Magyar Iskola tisztelettel koszonti a Magyar Kozosséget, akik Onzetlen
munkéjukkal, hozzajarulasukkal és toretlen lelkesedésiikkel felépitették a Szent Istvan Romai Katolikus
Magyart Templomot Passaic varosaban. Mindez 110 évvel ezelott tortént.

Az Egyhazkozségnél 1914. januarjatol rendszeres iskolai foglalkozasokat inditottak a gyerekek
szamara. Ez az oktats kisebb-nagyobb megszakitasokkal azota is miikodik Szent Istvan Magyar Iskola
néven. Istennek hala, a Templom és a Magyar Kozosség azota is él.

Ezen nemes évfordulé alkalmabol a Szent Istvan Magyar Iskola koszonettel és tisztelettel

emlékezik meg Mindazokrol, akik ezt lehetové tették és teszik.

2014. Passaic, NJ Szent Istvan Magyar Iskola
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NANCY SHAMDOSKY & FAMILY
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CONGRATULTION TO
ST.STEPHEN’S CHURCH
ON ITS
110" JUBILEE

MARIA MOZER

' W =ZEPDT=_~» o-

IN LOVING MEMORY OF

RUDOLPH & CELILLIA EIGNER - DAUGHTER ANNA
JOHN EIGNER - SISTER ANNA
STEPHEN LESKO - AUNT ANNA
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Draga Jo Fiunk Dezsoke emlékére, sziviinkben orokkeé élsz:
Apa — Anya — Lacika és Csaladja
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SPONSORS OF ST. STEPHEN R.C. MAGYAR CHURCH’S
MEMORIAL BOOK

DR. JUDIT KEREKES
IN LOVING MEMORY OF ERNEST J. MOZER SR. BY MARIA MOZER
STEPHEN AND ANNA GRONUSZ
MRS. ROSEMARY GUMANN
IN MEMORY OF ROBERT TOMASKOVIC, ORGANIST FROM HELEN TOMASKOVIC
LORAND DERKA
ROZALIA R. FOLDES & CSILLA FOLDES
JAMBOR HIER CSALAD
CHOPIN SINGING SOCIETY 1-3 Monroe St, Passaic, NJ 07055
JOSEPH TARNAVARY
GREG & CHRISTY HEINZMANN
IN MEMORY OF LANG AND HUDAK FAMILIES BY THOMAS & CARLYN HUDAK
MSGR. STEIN ASSEMBLY 0645 KNIGHTS OF COLUMBUS
THE DERZSAK FAMILY - KENNETH & ELEANOR & KEN JR.
MILDRED SESSA
FANNIE ROSTA
JOHN AND LILLIAN PASSAGE

IN LOVING MEMORY OF JOHN & JULIA GIEGER BY MR. & MRS. GEORGE FETT &
FAMILY
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Foto: Kerkay LaszI6
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© FotdiKerkay

€ "}"ct@: Kerkay Emese
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Fot6 Kerkay Laszl6
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Photo/Fot6: Laszlé Kerkay
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Fot6: Kerkay
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Foté: Kerkay
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A.D.978~1038.
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St. Teresa’s of Avila
in Summit, NJ.
Complete interior
renovation and
exterior restoration
of the site and
grand plaza area.

Sacred Heart Church T_‘““ g l

in Bloomfield, NJ. Com- - : ] | =
plete interior and exte-
rior renovation. The
goal of this project was
to create a classical ro-
manesque structure
while simulating

an old world appearance
and modernizing it at
the same time.

Specializing in: Church « Schools * Convents * Rectories *Remodeling - Commercial
New Construction * Renovations « Additions & Alterations
Interior/Exterior - Marble & Granite

MALANGA

Construction Co., Inc.

Phone (973) 439-7222« Fax (973) 439-7223

www.malangaconstruction.com ° amalanga@malangaconstmction.com
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